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1. Introduction

1.1. Purpose of the document

The purpose of the specification is to define the structure and content of XML documents (called
here ‘messages’), sent and received by the AES/AIS system.

1.2. Application

The document is used for designing, implementing and creating test and functional documentation
of the system.

Expected audience of the document are: Customs Administration’s analysts and designers teams
and teams of the Contractor: programmers and designers, testers, authors of documentation

1.3. The contents of the document

The document consists of the following components:
e  Chapter "Introduction" - provides an introduction to the document;

e Sections that define XML documents - "X message", where X is the name of the
message;

e  Two chapters describing the requiredness rules and other rules which are used by all
defined messages.

1.4. Source and support documents

Designation Description

D1 Functional Transit System Specification — AIS Addendum. Corrigendum 1/2013
(FTSS-AIS).

D2 ECS-ICS-TCH-XML - Technical XML Specification for ICS/ECS System. 1.34.

D3 ICS-TCH-XML - Technical XML Specification for ICS System - public. 2.07.

D4 Design Document for National Import Application. Version 10.00. (DDNIA).

Table 1 Documents and support.

1.5. Abbreviations and terms

1.5.1. Abbreviations used in the document

Abbreviation Description
AIS Automated Import System
DDNIA Design Document for National Import Application
INNOWACYJNA UNIA EUROPEISKA
GOSPODARKA inistan T
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Abbreviation

Description

DG TAXUD Taxation & Customs Union Directorate General

DTD Document Type Definition, standard that allows to define XML document
structures.

EORI - TIN Trader Identification number.

TCUIN Third Country Unique Identification or authorisation Number which has been
made available to the Union by the third country concerned.

ICS Import Control System

MRN Movement Reference Number

MRZ Arrival/Presentation notification reference number

FTSS Functional Transit System Specification — AIS Addendum

MRN Movement Reference Number

NCTS New Computerized Transit System

PDR Reference Data Subsystem

ENS Entry Summary Declaration

PTW Arrival/Presentation Notification

w3C World Wide Web Consortium (W3C In short) is an industry consortium which
seeks to promote standards for the evolution of the Web and interoperability
between WWW products by producing specifications and reference software

XML Extensible Markup Language, a specification developed by the W3C. XML is a

pared-down version of SGML, designed especially for Web documents. It allows
designers to create their own customized tags, enabling the definition,
transmission, validation, and interpretation of data between applications and
between organizations.

Table 2 Abbreviations used in the document

1.5.2. Terms used in the document

Term Description
Message XML Document that is sent or received by the System
System If not specified otherwise, it means AES/AIS System
XML schema Published as a W3C specification, that defines structure of XML document

Table 3 Terms used in the document.

1.6.

Representation of Functional Message

Structure

This appendix describes the detailed structure of each Functional Message Structure (FMS)
for ICS messages.

e  Structure
example:
IE315 1 -
— DeklaracjaPrzywozowa 1 -
— — Nadawca 0.1 RW11
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— — Odbiorca 0..1 RW12

where:
@ Column that defines structure of an XML document — a tree of elements. The number of “-*
characters reflects the nesting level of the element in the tree.

@ Column that defines number of repetitions of a given element . Possible values are ,n” and
,N..K", where n, k are integers. Value n means that the element must be repeated n times. Value
,N..K” means that there must be at least n elements and maximum k elements.

Typical examples are: “1” when there is only one element, “0..1” when the element may occur,
but only once, “1..9” when the element must occur at least once and maximum 9 times, “0..9”
when the element may occur, but maximum 9 times.

@ This column specifies identification numbers of the rules that apply to a given element (see
chapter “Rules”). If there are no rules related to a given element, the column is filled with “-*
character.

e Contents
Example:

/IE315/Dek|aracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy@

©®

(Means of Transport at Border) Identity@ 0.1 RWS8

Rodzaj 25 z.2 005 W RW79

Type of means of transport at Border.

Znaki 21(1) z.27 z GB6,

Identity of means of transport. RW?25,
RW26

where:

@ Name of an element and path with parent elements. Defined element is highlighted with
bold font.

@ Comments

@ Information on how many times an element may be repeated. This information is also
included in “Structure” chapter.

@ Identification numbers of the rules that apply to a given element (see chapter “Rules”). If
there are no rules related to the element, the column is filled with “-“ character. Rules are also
defined in “Structure” chapter.

Specification of the attributes is defined in the following columns:

WA A ( b |
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@ Name of an attribute (bold font) and comments concerning this attribute.

@ Number of the SAD box of a given document or “-“ when the attribute does not appear on
paper (also when there is no paper form for the document).

@ Attribute type (see "Data Types" section)

@ Code of a codelist that defines possible values of the attribute (see chapter “Codelists”). If
there is no codelist for the attribute, the column is filled with “-“ character. www.e-clo.pl/slowniki/

@ Requiredness of the attribute: ,W” — required, ,0” — optional, ,Z” — conditional —occurrence
of the attribute depends on the rules (see chapter “Rules”).

@ Identification numbers of the rules that apply to a given element (see chapter “Rules”).

e Local requiredness rules

Contains a set of local rules that define requiredness of the elements and attributes (see chapter
“Rules”).

e Other local rules
Contains a set of other local rules (see "Rules" section).

e Schema

Refers to a schema file compliant with the XML Schema standard. Consortium - W3C
Recommendation, 2 May 2001 schema file that defines the document.

e Examples
Refers to the sample XML files.

Rules applying to more than one XML document are described in the following chapters:

e Global requiredness rules
Contains a set of global requiredness rules

e Other global rules
Contains a set of other global rules.

1.7. Rules

In this specification the rule means a validation algorithm of elements and / or attributes able to
be executed by software.

Each rule has the Identification number. ID starts with the characters "R", "RW", "G", "GW" that
define the type of rule, followed by a number representing the number of the rule.

The rules may apply to:

o any document defined by this specification - global rules which identifier starts with
"G" and is unique within specification;
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L One document - the local rules, which ID starts with "R" and is unique within a
chapter defining a document.

From the algorithms’ point of view rules were are divided into two groups:

° Requiredness rules, which define whether an element or attribute is required or
optional — second character of the identification is “W”. These rules are used when it
is not possible to define if an element is required or not — the specification assigns “Z”
to such attributes/ elements and defines requiredness rule;

(] other rules.

Examples:

GW12 12 global requiredness rule
G12 12t other global rule

RW12 12t |ocal requiredness rule
R12 12t other local rule

Some of the rules have an additional "S" index e.g. G6S. This means that the rule is checked by schema
file.

1.8. Data types

e Character type is described by ,zn” or ,z..n”, where z in an alphanumeric character
and n is an integer. Defines a string of a certain length - ,z..n” (allowed characters
are defined in the chapter “Allowed character set”). Character type in this
specification is also defined for the strings of digits which are not treated as numbers,
e.g. transportation codes’ type is character.

Examples of character types and valid values:
z10 1234567890

z2 PL

z..35 Firma Handlowo-Ustugowa ABC S.A.

. Numeric type is described by ,nk,I”, where k is an integer greater that zero and
defines the maximum number of digits including fractal digits and | is an integer equal
or greater than zero which defines the number of fractal digits. This type defines

numbers. Character ”.” is the separator of fractal digits; this character is not included
in total number of digits.

Examples of numeric types and valid values:
ni5,2 100.87 2300 100.8
n7,0 2300 7777777

For a sample type n3,2 invalid value is e.g. 333.22 (valid values are 1.22, 111, 11.2)

° Date type, described by ,d”. Defines date. Values of this type should be entered in

the following format: rrrr-mm-dd, where: rrrr is year, mm month, dd day. Character “-
(dash) is the separator. Number of month and day must be preceded by zero.

Examples of date type and valid value:
2003-03-30

o Date and time type, described by ,dt". Defines date and time. Values of this type are

in compliance with date type rules followed by the character “T” and time value in the
following format: gg:mm:ss, where gg stands for hour, mm minute, ss second.
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Character “” (colon) is the separator used in time definition. Hours, minutes and
seconds must be preceded by zeros . Hours are defined in 24 — hours system.

Examples of date and time type and valid value:
2003-03-30T16:01:55

° Boolean type, described by ,b”. Defines two possible values ,1” - yes and ,0” - no.

1.9. Structure of the XML document

XML document compliant with this specification should consist of:

e XML declaration that defines version of XML standard (attribute version) and
codepage (attribute encoding). The supported version of XML standard is 1.0.
Example:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

e Body of the document, created according to the definition of elements and attributes
of this specification.

An example of an XML document conforming to the specification (message IE315):

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<IE315 EmailPrzedstawicielaPodmiotu="xxxx@xxxx.pl"
EmailPodmiotu="yyyyQlyyyyy.pl" PlacowkaPodmiotu="AA"
EmailPodmiotuWprowadzajacego="zzzz@zzzz.pl" NrWlasny="XX1111X"
xmlns="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE315 v1-0.xsd">

<DeklaracjaPrzywozowa CRN="123456" SpecyficzneOkolicznosci="E"
LiczbaOpakowan="1" OplatyTransportoweMP="A" LiczbaPozycji="1"
MiejsceWyladunku="PL" NrPrzewozowy="HHH1554" MasaBrutto="10"
PrzedstawienieTowaru="0" UCWprowadzenia="PL401060"
MiejsceZaladunku="PL" DataPrzybycia="2010-02-12T12:30:47.02">

<Nadawca Nazwa="XXXXXX" UlicaNumer="XXX 56"
KodPocztowy="20033" Miejscowosc="XXXXX" Kraj="XX"
TIN="XX123456789"/>

<Odbiorca TIN="YY123456789" Nazwa="YYYYY"
UlicaNumer="YYYYY" KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="YYYYYY"
Kraj="YYy"/>

<Skladajacy TIN="Z77123456789012345" Nazwa="ZZZZZ"

UlicaNumer="2Z2Z2727272Z" KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="ZZZZZZ"
Kraj="zz"/>

<PrzedstawicielPodmiotu TIN="WW123456789012345" Nazwa="WWWWW"
UlicaNumer="WWWWWWW" KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="WWWWWWW"
Kraj="ww"/>

<PodmiotWprowadzajacy TIN="KK123456789012345" Nazwa="KKKKKK"
UlicaNumer="KKKKKKKK" KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="KKKKKKK"
Kraj="KK"/>

<TransportNaGranicy Rodzaj="3" Znaki="KRK12345"
Kraj="PL"/>
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<Trasa Kraj="UA"/>
<Trasa Kraj="PL"/>

<Towar Nr="1" MasaBrutto="10" OpisTowaru="koparko-
tadowarki" KodTowarowy="02071350">

<Kontener Nr="AAA123HHH"/>

<Opakowanie LiczbaOpakowan="1" Rodzaj="PT"
Znaki="1234"/>

<DokumentWymagany Kod="Y023"
Nr="PLAEOF123456789012"/>

<DokumentWymagany Kod="Y024"
Nr="PLAEOF123456789021"/>

</Towar>

<MiejsceData Miejsce="Gdynia" Data="2010-03-
23T12:30:47.0Z"/>

</DeklaracjaPrzywozowa>
</IE315>

Allowed character set

Allowed character set for attributes and elements is defined by the codepage included in the
declaration part of an XML document, i.e.:

<?xml version="1.0" encoding="code_page"?>
e.g. <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>.
Allowed codepages to be used by traders are: UTF-8, UTF-16, ISO-8859-2, windows-1250.

Documents sent to traders use codepage UTF-8.

Some characters are however prohibited by the XML standard regardless of the codepage.
These characters, when there is a need to use them, must be replaced by the following strings:

o "&" must be replaced with "&amp;"

e quotation mark """ must be replaced with "&quot;"

e apostrophe """ must be replaced with "&apos;"
e |ower than "<" must be replaced with "&lt;"

e greater than ">" must be replaced with "&gt;"

For example string:

Firma Handlowo-Ustugowa "ABC" Kowalski & Synowie S.C.

Must be replaced with:

Firma Handlowo-Ustugowa &quot;ABC&quot; Kowalski &amp; Synowie S.C.

Pointing to elements and attributes
To clearly point to an XML element the names of the parent elements separated by ,/”are used.
Expression begins with ,/” and the required element is placed at the end.

For example to point to the element ,ElementChild1” in element ,ElementChild”, which is located
in ,MainElement” element, the following expression must be used:

/MainElement/ElementChild/ElementChild1.

To clearly point to an attribute the same expressions are used as for the elements but they are
ended with ,/@” characters and the name of the attribute.
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For example to point to the attribute ,Attribute1” of ,ElementChild1” element, which is located in
element ,ElementChild”, under element ,ElementGlowny” the following expression must be used:

/MainElement/ElementChild/ElementChild1/@Attributel.

1.12. Role of schema files

Enclosed ,xsd” files contain the definitions of all XML documents according to ,XML Schema”
(May 2001) standard of W3C.

XML parsers! compliant with this standard and the ,xsd” files enable the following validation
types of the XML documents defined according to this specification:

e  Structure validation,
e Data types validation,
¢ Rules checking (only rules with ,S”index).

Schema files do not allow checking a document against other rules without ,.S” indicator) or
checking data against codelist values.

1.13. "Empty" attributes

Empty attributes, the value of which is only a quotation mark or which contain only white spaces,
are not allowed.

Instead of:

<ElementChild1 Attribute1="3" Attribute2="" Attribute3=""/>
must be:

<ElementChild1 Attribute1="3"/>

1.14. Digital signature

Digital signature in XML documents is optional. However if exists, digitally signed document must
meet the following requirements:

e Digital signature should be included in an additional element "<ds: Signature ..."
e The 'ds: Signature’ should be placed as the last element of the parent element.

e The "Signature" is taken from the namespace "http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig #";
prefix ‘ds’ is used for this element and its child elements, ie. ,ds:Signature”;
namespace declaration and prefix are enclosed as <ds:Signature
xmins:ds="http://www.w3.0rg/2000/09/xmIdsig#" ...”.

e The contents of the element ds:Signature must be in accordance with the
specification "XML-Signature Syntax and Processing, W3C Recommendation 12
February 2002". Schema for xsd elements and attributes of the document constituting
a digital signature (‘ds:Signature’ element) is attached to this specification in the file
"xmldsig-core-schema.xsd".

e The document must be signed as whole — it is forbidden to sign only selected parts of
the document.

1 Parser is piece of software that allows checking of an XML file against schema
- ,xsd” file. There are many such tools available, some of them as freeware.
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An example of a document digitally signed (signature and information related to it are
shown in bold):

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<IE315 EmailPrzedstawicielaPodmiotu="xxxx@xxxx.pl" EmailPodmiotu="yyyy@yyyyy.pl"
PlacowkaPodmiotu="AA" EmailPodmiotuWprowadzajacego="zzzz@zzzz.pl" NrWlasny="
XX1111X" xmIns="http://www.mf.gov.pl/xsd/.xsd">

<DeklaracjaPrzywozowa CRN="123456" SpecyficzneOkolicznosci="E" LiczbaOpakowan="1"
OplatyTransportoweMP="A" LiczbaPozycji="1" MiejsceWyladunku="PL"
NrPrzewozowy="HHH1554" MasaBrutto="10" PrzedstawienieTowaru="0"
UCWoprowadzenia="PL401060" MiejsceZaladunku="PL" DataPrzybycia="2010-02-
12T12:30:47.0Z2">

<Nadawca Nazwa="XXXXXX" UlicaNumer="XXX 56" KodPocztowy="20033"
Miejscowosc="XXXXX" Kraj="XX" TIN="XX123456789"/>

<Odbiorca TIN="YY123456789" Nazwa="YYYYY" UlicaNumer="YYYYY"
KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="YYYYYY" Kraj="YY"/>

<Skladajacy TIN="22123456789012345" Nazwa="22Z7Z" UlicaNumer="222727722"
KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="22Z2777" Kraj="2Z"[>

<PrzedstawicielPodmiotu TIN="WW123456789012345" Nazwa="WWWWW"
UlicaNumer="WWWWWWW" KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="WWWWWWW"
Kraj="Ww"/>

<PodmiotWprowadzajacy TIN="KK123456789012345" Nazwa="KKKKKK"
UlicaNumer="KKKKKKKK" KodPocztowy="44-149" Miejscowosc="KKKKKKK" Kraj="KK"/>

<TransportNaGranicy Rodzaj="3" Znaki="KRK12345" Kraj="PL"/>

<Trasa Kraj="UA"/>

<Trasa Kraj="PL"/>

<Towar Nr="1" MasaBrutto="10" OpisTowaru="koparko-*adowarki"
KodTowarowy="02071350">

<Kontener Nr="AAA123HHH"/>
<Opakowanie LiczbaOpakowan="1" Rodzaj="PT" Znaki="1234"/>
<DokumentWymagany Kod="Y023" Nr="PLAEOF123456789012"/>
<DokumentWymagany Kod="Y024" Nr="PLAEOF123456789021"/>
</Towar>
<MiejsceData Miejsce="Gdynia" Data="2010-03-23T12:30:47.0Z"/>
</DeklaracjaPrzywozowa>
<ds:Signature xmins:ds="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#"
Id="PEMI-Signature-ld-1">
<ds:Signedinfo>
<ds:CanonicalizationMethod
Algorithm="http://www.w3.0rg/TR/2001/REC-xml-c14n-
20010315#WithComments" />
<ds:SignatureMethod
Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#rsa-shal"/>
<ds:Reference URI="">
<ds:Transforms>
<ds:Transform
Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#enveloped-
sighature"/>
</ds:Transforms>
<ds:DigestMethod
Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmIdsig#shal"/>
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<ds:DigestValue>VSthg4XYx50WSCYXEel6/ZjVvXw=</ds:DigestValue>
</ds:Reference>

<ds:Reference Type="http://uri.etsi.org/01903#SignedProperties"
URI="#PEMI-SignedProperties-1">

<ds:DigestMethod
Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#shal"/>
<ds:DigestValue>VMEjvgwc7218LwLFYeb3zWbkCxQ=</ds:DigestValue>
</ds:Reference>

</ds:Signedinfo>
<ds:SignatureValue>mwqfM/wbqB8cY6QFbW4M1Us98uAg/rd/CfoNte
gjupglFST50ZT2IxJIW54iIKWSQ3AOMRL6CU3sK
eOAaGnHrHfu/KLsnMhd6sJOkvpH7q8vWLPFQI7ceEBEMwrh7bvCJVt
8zv2sMPDpw6zulWJkMgx+n
2T2ejpgbceVO6yTaigY=</ds:SignatureValue>

<ds:Keylnfo>

<ds:X509Data>
<ds:X509Certificate>MIIEGDCCAwCgAwWIBAgIKXzyc9AABAAAhMzAN
BgkghkiGOwOBAQUFADCBjDEPMAOGALIUEBXMGS3Jh
a293MRQWEQgYDVQQIEWtNYWxvcG9sc2tpZTELMAKGA1IUEBhMCUEw
XGjAYBgNVBASTEUIEYmMEQQ2Vs
bmEgS3Jha293MRowGAYDVQQKEXxFJemJhIENIbG5hIEtyYWtvdzEe
MBWGA1UEAXMVSXpiYSBDZWxu
YSB3IEtyYWtvd2lIMB4XDTA4MDYXxNzEwMDIzZNFoXDTEXMDYXNzEw
MTIzNFowd TELMAKGA1UEBhMC
UEwWXFTATBgNVBAgMDE1hxYJvcG9sc2tpZTEQMA4GA1UEBWWHS3J
ha80zdzEcMBoGA1UEAwWWTSmMFy
b3PFgmMF3IEdvbGHFhHNraTEfMBOGCSqGSIb3DQEJARYQamFyZ29A
aW50ZXJpYS5wbDCBnzANBgkq
hkiGOWOBAQEFAAOBjQAwWgYkCgYEAOH4G1jXwdDyp900+WwaCJldQ
zKYVGpZE+qP5JbX+w9yZR8mA
dFBXy7zjnjnV8MR+8gAKUG6ttw61e8T2R60nVrwRVBLLtnWFOIIEx8u
PEuzYZuNeSHGOzmUK/FneS
ND/LGW4U/1YKzoepLoUleo6fimpvm6Ztq603XxMaq6javYKCAWEAAa
OCARQwggEQMA4GA1UdDwWEB
WQEAWIESDBEBgkghkiGOwWOBCQ8ENzA1IMA4GCCqGSIb3DQMCAgIAg
DAOBggghkiGOwODBAICAIAwW
BwYFKw4DAgcwCgYIKoZlhveNAwcwHQYDVROOBBYEFN8pQLMAUIps
aZ+bLEAKJO07ddYDvMBOGA1Ud
JQQWMBQGCCsGAQUFBwWMCBggrBgEFBQcDBDAfBgNVHSMEGDAW(g
BQWWhbfgPcXj6eJSdK8QYUO;ZQQq
hDA7BgNVHRSENDAYMDCgLgAshipodHRwOIi8vd3d3LmNIbGluYS5rc
mFrb3cudWMuz292LnBsL2Ny
bC5jcmwwHAYDVQQFBBUWE05JUD02NzUwMDA3MjlyX1RJTjowDQY
JKoZIhveNAQEFBQADggEBAEJJ
ki5i+nuz7ResIm2WOV0/TvimQ/00QNWKQDehtpziPxGk73154apEOFi
NmMDRMQ/CzWoyMLXQNAOhX
SRGISGI7pwhDbGxIQ+uR8Q4S7M3QQS0OBaTS00R79UOCr+Dj2+97giq
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N/IEbb11MJaQw9s2cDnh4L
08P3hg4VCMLA1xkAIj07aDsxm+hnngJ7TqUsHOAIWpEMMApP7wlypQl
wKnfhi4fEdxCpkLvBDaQAP
XgHICxQJEFP8P//AEMp8jymaM4SCq60hrs63QTQ+3mP1lkEaCP4gm+
ktiYOLgnKGnu4ktoMhRBh+f
XNITY1iPGOOPJqJSXdLrelUBRGUr+QP/Mcc=</ds:X509Certificate>
</ds:X509Data>

</ds:KeyInfo>

<ds:Object Id="PEMI-Object-1"
xmlns:ds="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#"
xmins:xades="http://uri.etsi.org/01903/v1.3.2#" ><xades:Qualifying
Properties Target="#PEMI-Signature-ld-1"><xades:SignedProperties
Id="PEMI-SignedProperties-1"><xades:SignedSignatureProperties
xmins:xades="http://uri.etsi.org/01903/v1.3.2#"><xades:SigningTi
me>2010-03-26T08:25:00Z</xades:SigningTime>

<xades:SigningCertificate><xades:Cert><xades:CertDigest><ds:Digest Method
Algorithm="http://www.w3.0rg/2000/09/xmldsig#shal"/><ds:Digest

Value>uJ9qVIGOZ0Q9MKVyvEsOCuVjjGO=</ds:DigestValue></xades:

CertDigest><xades:IssuerSerial><ds:X509IssuerName>CN=Izba Celna w Krakowie, O=Izba
Celna

Krakow, OU=lIzba Celna Krakow, C=PL,

S=Malopolskie,
L=Krakow</ds:X509IssuerName><ds:X509SerialNumber>449742930
181607397531955</ds:X509SerialNumber></xades:IssuerSerial></x
ades:Cert></xades:SigningCertificate></xades:SignedSignaturePrope
rties>

</xades:SignedProperties>

</xades:QualifyingProperties>

</ds:Object>

</ds:Signature>

</IE315
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2. Message IE304

Entry Summary declaration amendment acceptance.

The message informs about the fact that amendment request has been accepted. The message is sent by the
First Entry Customs Office and delivered to the sender of the amendment request.

2.1. Structure

IE304

— AkceptacjaSprostowania
— — Skladajacy

— — PrzedstawicielPodmiotu

— — PodmiotWprowadzajacy

L = S S

— — TransportNaGranicy
— — Towar 999
— — — Kontener 99 _
— — — DokumentWymagany

— — — TransportNaGranicy ..999 -

© © © o 0o 0 90 © © Fr &

— ds:Signature

2.2. Contents

/IE304
IE304. 1 -

xmins - z..255 - w -
Technical attribute — namespace. Must be expressed as:
xmins="http://imww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE304_v1-0.xsd”

NrWlasny - z..22 - W
Message id number

@
N
[y

EmailPodmiotu - z..70 - (0] -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

PlacowkaPodmiotu - z2 - (@]
Identifier of the trader

@
N
o

/IE304/AkceptacjaSprostowania
Entry Summary Declaration Amendment Acceptance 1
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NrWlasny - z..22 - W -
Message id number
MRN - z18 - w -
Movement Reference Number
UCWprowadzenia - z8 001 W -
First Entry Customs Office code
CRN 7 z..70 - @) -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
NrPrzewozowy - z..35 - @) -
Conveyance reference number. Reference of conveyance by a
given transport means eg. voyage/flight nymber.
DataAkceptacji - dt - W -
Amendment acceptance date
DataSprostowania - dt - w -
Date and Time of amendment
DataPrzybycia - d - o -
Expected date and time of arrival
/IE304/AkceptacjaSprostowania/Skladajacy
Person Lodging Summary Declaration 0.1 -
TIN 14 z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa 14 z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer 14 z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy 14 z.9 - 0] -
Postal code.
Miejscowosc 14 z..35 - o -
City.
Kraj 14 z2 007 O -
Country Code.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. 0.1 -
TIN - z.17 - W -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -

Street and number.
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KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - @) -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 0.1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - o -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity 0.1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W -
Type of means of transport code.
Znaki 21(1) z..27 - o -
Transport Identity of means of transport.
Kraj 21(2) z2 007 O -
Country.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/Towar
Goods item. 0..999
Nr 32 n5,0 - W -
Item number.
CRN - z..70 - o] -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/Towar/Kontener
Container. 0..99 -
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Nr 31 z.17 - w -
Container number.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/Towar/DokumentWymagany
Required document. This element is declared if the entry summary
declaration concerned, contains one or more transport document
codes. All declared transport documents should be included in this
message. 0.99 -
Kod 44 z4 034 W -
Document code.
Nr 44 z..35 - W -
Previous document identification reference number.
/IE304/AkceptacjaSprostowania/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 -
Znaki - z.27 - (0] -
Transport Identity of means of transport.
Kraj - z2 007 W -
Country.
/IE304/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

2.3. Local requiredness rules

No rules.

2.4. Other local rules

No rules.

2.5. Schema

IE304 message schema is in the file IE304_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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3. Message IE305

Entry Summary declaration amendment rejection.

The message informs about the fact that amendment request has been rejected. The message is sent by the
First Entry Customs Office and delivered to the sender of the amendment request.

3.1. Structure

IE305 1 -
— OdrzucenieSprostowania 1 -
— — Skladajacy 0.1 -
— — PrzedstawicielPodmiotu 0.1 -
— — Blad 0..999 -
— ds:Signature 0.1 -
3.2. Contents
/IE305
IE305. 1
xmins - z..255 - W -
Technical attribute — namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE305_v1-0.xsd”
NrWlasny - z..22 - w G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - (0] -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
/IE305/0OdrzucenieSprostowania
Entry Summary declaration amendment rejection. 1 -
NrWlasny - z..22 - w -
Message id number
MRN - z18 - W -
Movement Reference Number
UCWprowadzenia - z8 001 W -
(First Entry) Customs Office.
KodOdrzucenia - z1 235 O -
Amendment rejection motivation code.
INNOWACYJNA UNIA EUROPEISKA
GOSPODARKA Ministars e
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI -
Projekt realizowany jest w ramach Programu e-Cto wspétfinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach 237139

Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka ,Dotacje na innowacje”.



(Celna @ projekt.dBS

g projekt IS

program.e_Clo program.e_Clo

PowodOdrzucenia - z..1024 - z RW1
Amendment rejection motivation text.
DataOdrzucenia - dt - W -
Amendment rejection date and time.
DataSprostowania - dt - w -
Date and Time of amendment.
/IE305/0drzucenieSprostowania/Skladajacy
(Lodging Summary Declaration) Person. 0.1 -
TIN 14 z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa 14 z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer 14 z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy 14 z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc 14 z..35 - o -
City.
Kraj 14 z2 007 O -
Country Code.
/IE305/0OdrzucenieSprostowania/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. 0.1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - o -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - 0] -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE305/0OdrzucenieSprostowania/Blad
Error. 0..999 -
Typ - z.2 - W -
Error type.
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Wskaznik - z..255 - @) -
Error pointer.
Przyczyna - z..6 - @) -
Error reason.
BlednaWartosc - z..140 - @) -
Incorrect value.
Opis - z..255 - @) -
Error text.
/IE305/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

3.3. Local requiredness rules

RW1 IF /IE305/OdrzucenieSprostowania/ @KodOdrzucenia = ‘4’ THEN
attribute @PowodOdrzucenia is required
ELSE
attribute is optional.
DDNIA=C310

3.4. Other local rules

No rules.

3.5. Schema

IE305 message schema is in the file IE305_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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4. Message IE313

Entry Summary declaration amendment.

An amendment request may concern the creation, modification or deletion of data within a declaration.The

IS

program

amendment request can be sent by the Lodging Person or the Representative or the Entry Carrier. The
amendment request must be sent to the First Entry Customs Office.

4.1. Structure

IE313

— SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej

— — Nadawca

— — Odbiorca

— — Skladajacy

— — OsobaKontaktowa

— — PrzedstawicielPodmiotu
— — PodmiotWprowadzajacy
— — TransportNaGranicy

— — Trasa

— — Towar

— — — Nadawca

— — — Odbiorca

— — — OsobaKontaktowa

— — — TransportNaGranicy
— — — Kontener

— — — Opakowanie

— — — DokumentWymagany
— — — InformacjaDodatkowa
— — KolejnyUrzadWprowadzenia
— — Zamkniecie

— — MiejsceData

— ds:Signature

4.2. Contents

/IE313
IE313.
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xmins - z..255 - W -
Technical attribute -— namespace. Must be expressed as:
xmlns=""http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE313_v1-0.xsd"
NrWlasny - 2..22 - W R1,
Message id number G19,
G20

EmailPodmiotu - z..70 - o Gi4
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPrzedstawicielaPodmiotu - z..70 - @) G14
Traders Representative e-mail address where replies from the
system will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be
sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - 0] Gi4
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - 0] G26
Identifier of the trader
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej
Entry Summary declaration Amendment. 1 -
MRN - z18 - w -
Movement Reference Number. (Summary declaration MRN
consists of 18 characters and has the following structure:
yyPL999999P999999k, where: yy — means last 2 digits of the year
when the MRN was generated; PL999999 is the customs office
code where MRN was generated; P — distinguishes the MRN from
other similarly structured MRNs; 999999 — consecutive number
assigned by the office concerned, in the given year; k — check digit
calculated based on algorithm) example: 15PL351010P0000016
UCWprowadzenia - z8 001 W G23, R21
(First Entry) Customs Office. Customs office of first entry should be
in the same Member state as the officce declared by the declarant
in IE315.
PrzedstawienieTowaru - b - @) RW76
,1”—means ,Yes”, ,0” — means ,No”
LiczbaPozycji 5 n5,0 - W R2
Number of items.
LiczbaOpakowan 6 n7,0 - A R3,
Number of packages. RW28
CRN 7 2..70 - z G6,
A unique number, assigned to the consignment (Commercial RW15
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1ISO15459) or its equivalent.
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NrPrzewozowy - z..35 - Z G6,
Conveyance reference number. Reference of conveyance by a RW73,
given transport means eg. voyage/flight nymber. RwW89
The data item ‘Conveyance reference number’ may include two
plates: the lorry plate and the trailer plate without any additional
constraint (e.g. of format: XFER<lorry plate no>:<trailer plate no>).
Example of possible valid Conveyance reference number values
with two plates: “XFERQC9396HP:6320YN12” or “XFER396AHP-
45NS12”.
MiejsceZaladunku - z..35 - 4 G6,
Place of loading. The first two digits of the 'Place of loading' shall consist RW31,
of the country code followed by the name of a seaport, airport, freight RW32
terminal, rail station or other place.
MiejsceWyladunku - z..35 - 4 G6,
Place of unloading. The first two digits of the 'Place of unloading' shall RW32
consist of the country code followed by the name of a seaport, airport, freight
terminal, rail station or other place.
MasaBrutto 35 nll,3 - (@] G8, R4
Total Gross mass.
SpecyficzneOkolicznosci - z1 215 Z RW29,
Specific circumstance Code. RW30
OplatyTransportoweMP - z1 300 O -
Transport charges / Method of Payment.
DataPrzybycia - dt - w -
Expected date and time of arrival.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca
Consignor 0.1 RwW11l
TIN 2 z..17 - (0] G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa 2 z2..35 - Z G6,
Name. RW80
UlicaNumer 2 z..35 - VA G6,
Street and number. RW80
KodPocztowy 2 z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW80
Miejscowosc 2 z..35 - z G6,
City. RW80
Kraj 2 z2 007 z RW80
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca
Consignee 0.1 Rwi12
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TIN 8 z.17 - z G6, G24,
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique RW74
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa 8 z..35 - Z G6,
Name. RW82
UlicaNumer 8 z..35 - Z G6,
Street and number. RW82
KodPocztowy 8 z.9 - z G6, G7,
Postal code. RW82
Miejscowosc 8 z..35 - Z G6,
City. RW82
Kraj 8 z2 007 Z RW82
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy
(Lodging Summary Declaration) Person. 1 R5
TIN 14 z.17 - w G6, G25
Trader identification number (EORI - TIN). If attribute is used then
EORI -TIN number must be declared by the Trader.
Nazwa 14 z..35 - Z G6,
Name. RW87
UlicaNumer 14 z..35 - z G6,
Street and number. RW87
KodPocztowy 14 z.9 - VA G6, G7,
Postal code. RW87
Miejscowosc 14 z..35 - z GB6,
City. RW87
Kraj 14 z2 007 Z RW87
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa
(Notify) Person 0.1 Rwi12
TIN - z..17 - 0] G6, G24
Trader ldentification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z2..35 - A G6,
Name. RW84
UlicaNumer - z..35 - VA G6,
Street and number. RW84
KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW84
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Miejscowosc - z2..35 - Z G6,
City. RW84
Kraj - z2 007 Zz RW84
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. 0.1 R6
TIN - z.17 - w 25
Trader identification number (EORI - TIN). If attribute is used then
EORI -TIN number must be declared by the Trader.
Nazwa - z..35 - Z G6,
Name RW88
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number. RW88
KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW88
Miejscowosc - z..35 - z G6,
City. RW88
Kraj - z2 007 Z RW88
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 0.1 Rw22
TIN - z..17 - V4 GB6,
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique G24,
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been RW38
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z..35 - Z G6,
Name. RW86
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number. RW86
KodPocztowy - z.9 - Z G6, G7,
Postal code. RW86
Miejscowosc - z..35 - z GB6,
City. RW86
Kraj - z2 007 Z RW86
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W RW79
Type of means of transport at Border
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Znaki 21(1) z..27 - z G6,
Identity of Transport means. RW25,
RW26

Kraj 21(2) z2 007 O RW78
Country.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Trasa
Itinerary 0.99 RW19
Kraj - 72 007 W -
Country of routing code
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar
Goods item. 1..999 -
Nr 32 n5,0 - w RW75
Item number.
CRN - z..70 - z G6,
A unique number, assigned to the consignment (Commercial RW15
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1ISO15459) or its equivalent.
OpisTowaru 31 z..280 - (0] G6
Goods description text.
KodTowarowy 33(1) z..8 028 Zz RW?70,
Commaodity code (Combined Nomenclature). RW9
MiejsceZaladunku - z..35 - VA G6,
Place of loading. The first two digits of the 'Place of loading' shall consist RW31,
of the country code followed by the name of a seaport, airport, freight RW32
terminal, rail station or other place.
MiejsceWyladunku - z..35 - z G6,
Place of unloading. The first two digits of the 'Place of unloading' shalll RW32,
consist of the country code followed by the name of a seaport, airport, RW35
freight terminal, rail station or other place.
MasaBrutto 35 nll,3 - Z G8,
Goods item Gross mass RW33
TowarNiebezpieczny - z4 219 O -
UN Dangerous Goods Code.
OplatyTransportoweMP - z1 300 Z RW34
Transport charges / Method of Payment.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca
Consignor for of goods item 0.1 RW11
TIN ex2  z.17 - 0 G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.

INNOWACYINA UROPEISK FUNDUSZ

GOSPODARKA P Finanséw ROZWOJU REGIONALNEGO

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI

Projekt realizowany jest w ramach Programu e-Cto wspétfinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach 312139

Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka ,Dotacje na innowacje”.



(Celna g projekt ESleD @ projekt IS

program program.e_Clo

Nazwa ex2 z.35 - VA G6,
Name. RW81
UlicaNumer ex2 z.35 - Z G6,
Street and number. RW81
KodPocztowy ex2 z.9 - z G6, G7,
Postal code. RW81
Miejscowosc ex2 z.35 - 4 G6,
City. RW81
Kraj ex2 z2 007 Z RW81
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca
Consignee for of goods item. 0.1 Rwi12
TIN ex8 z.17 - z G6, G24,
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique RW74
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa ex8 z..35 - Z G6,
Name. RW83
UlicaNumer ex8 z.35 - Z G6,
Street and number. RW83
KodPocztowy ex8 z.9 - Z G6, G7,
Postal code. RW83
Miejscowosc ex8 z.35 - Z G6,
City. RW83
Kraj ex8 z2 o007 Z RW83
Country Code.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa
(Notify) Person 0.1 Rwi12
TIN - z.17 - 0] G6, G24
Trader ldentification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z2..35 - A G6,
Name. RW85
UlicaNumer - z..35 - VA G6,
Street and number. RW85
KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW85
Miejscowosc - z..35 - VA G6,
City. RW85
Kraj - z2 007 Z RW85
Country Code.
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/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 RW17
Znaki - z..27 - w G6,
Transport Identiy of means of transport. RW26
Kraj - z2 007 Zz RW72
Country.
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Kontener
Container. 0.99 -
Nr 31 z.17 - w G6, G22

Container number.

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie

Packages. 0..99 RW18
Rodzaj 31 z2 033 W -

Kind of packages.

Znaki 31 z..140 - z RW40,
Package marks. G6
LiczbaSztuk 31 n5,0 - Z RW40,
Number of pieces. G8
LiczbaOpakowan 31 n5,0 - z RW40,
Number of packages. G12
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany

Produced document. If entry summary declaration amendment is

lodged by Trader other than (Entry carrier) Trader, then transport RW14,
document of (Entry carrier) Trader should be declared, if occurs. 0..99 RWI15
Kod 44 z4 034 W RW36
Document code.

Nr 44 z..35 - w G6,
Previous document identification reference number. RW37
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/InformacjaDodatkowa

Additional information. 0.99 -

Kod 44 z5 036 W -

Additional information code. Only common codes are transmitted in
IE301 to office of import.

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/KolejnyUrzadWprowadzenia
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(Subsequent Entry) Customs Office. 0..99 RwW23
uc - z8 001 W 22

Customs Office code.

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Zamkniecie

Seals info. 0..9999-
Nr D z..20 - W G6
Seals id.

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/MiejsceData
Date and Time of amendment. 1 -

Miejsce 54 z..35 - w G6
Place of preparation.

Data 54 dt - w -
Date and Time of amendment preparation.

/IE313/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

4.3. Local requiredness rules

RwW8 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Rodzaj = '1', '4' or '8" THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy/@TIN is required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy/@TIN is optional.
DDNIA=C502

RW9 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@OpisTowaru is present THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@KodTowarowy is optional
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@KodTowarowy is required.
DDNIA=C585

RW11 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca is usedTHEN
none of /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/ Towar/Nadawca can occur
ELSE
in each /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar, /Nadawca must be present.
DDNIA=C511
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RW12  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/InformacjaDodatkowa/@Kod = '10600'
is given in at least one goods item number THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca can not occur
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa is used THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa can not

occur
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa is
required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa can not be used
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca is used THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca can not be
present
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca is optional.
DDNIA=C583

RW14 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
element /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany is
required.

DDNIA=C564

RW15 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci='A' THEN
attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@CRN,
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@CRN and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany are optional
ELSE
IF attribute/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@CRN and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/ @CRN are not present
THEN

attribute/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany/@Kod
must points to transportation document must be present from codelist 311
ELSE
element
/IE313/SprostowanieDeklaracijiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany is optional.

DDNIA=C567*
RW17 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Znaki jest podany OR

IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘4’ THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/TransportNaGranicy can not be used

ELSE
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@SpecyficzneOkolicznosci='A'" THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/TransportNaGranicy is optional
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/TransportNaGranicy is required
DDNIA=C019

RW18 IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci='A" THEN
element / attribute is optional

ELSE
element / attribute is required.
DDNIA=C577
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RW19 IF the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@SpecyficzneOkolicznosci = 'A'
THEN
the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Trasa must occur at least once (min. 1
value)
ELSE
this attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Trasa must occur at least twice (min. 2
values)

DDNIA=C570

RW22  Element /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy is required, IF different

from data in element /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy
DDNIA=R806

RW23 IF some of the goods are destined to be transported to subsequent Offices of Entry THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/KolejnyUrzadWprowadzenia is required. DDNIA=R808

RW25  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘1’ or ‘8’ THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Znaki is required
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘4’ THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Znaki can not be used
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Znaki is optional
DDNIA=C017

RW26  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = "1" or "8" THEN

/TransportNaGranicy/@Znaki or /Towar/TransporNaGranicy/@Znaki can consist only 7

digits (identification number ship in international sea organization) or 8 digits (allowed is digit '0' on the

first position ).

IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = "3" THEN
[TransportNaGranicy/@Znaki or /Towar/TransportNaGranicy/@Znaki can consist only

capital letters from A to Z, digits from O to 9 and character "/ (to separate registration numbers of

tractor and trailer).

IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = "2" THEN
[TransportNaGranicy/@Znaki or /Towar/TransportNaGranicy/@Znaki contains numbers

of train wagons.

DDNIA=C514*

RW28  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie is given THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@LiczbaOpakowan is required
ELSE

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@LiczbaOpakowan can not be used
DDNIA=C582

RW29  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
Traders:
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca
must indicate valid AEO of type "AEOF" or "AEOS" consisting of appropriate certificate code
entered in required documents element
and
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu
valid AEO of type "AEOF" or "AEOS" consisting of appropriate certificate code entered in
required documents element

DDNIA=R834*
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RW30 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
Trader:
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca
must indicate valid AEO of type "AEOF" or "AEOS" consisting of appropriate certificate
code entered in required documents element
DDNIA=R834*

RW31 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'A' THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MiejsceZaladunku is optional,
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MiejsceZaladunku can not be

usednot be used
ELSE
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MiejsceZaladunku is given THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MiejsceZaladunku can
not be usednot be used
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MiejsceZaladunku is
required.

DDNIA=C574

RW32  Two first characters of attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MiejsceZaladunku

and /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MiejsceWyladunku shall consist of the country code
followed by the name of a seaport, airport, freight terminal, rail station or other place.
DDNIA=R670

RW33 IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@SpecyficzneOkolicznosci = 'E' and / OR
IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MasaBrutto is given THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@ MasaBrutto is optional
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MasaBrutto is required.

DDNIA=C592

RW34  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@OplatyTransportoweMP is given THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@Oplaty TransportoweMP can not be

used
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@Oplaty TransportoweMP is optional.
DDNIA=C576
RW35
IF the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci ='E'
THEN
IF the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MiejsceWyladunku is used
THEN the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MiejsceWyladunku can not
be used,
ELSE the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MiejsceWyladunku= 'O’
ELSE
IF the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MiejsceWyladunku is used
THEN the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MiejsceWyladunku can not
be used
DDNIA=C579
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RW36
IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci= 'E' THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany/@Kod is

required with values 'Y023' and 'Y024'.
DDNIA=C565

RW37  Attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany/@Kod = 'Y023' or
'Y024' THEN
attribute /Towar/DokumentWymagany/@Nr must have values consists:
-- 1-2 characters = Country Code
-- 3-6 characters = (AEOC', 'AEOF', 'AEOS")
-- Following characters with no restrictions.
DDNIA=C566

RW40  IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie/@Rodzaj = "VQ", "VG",
"VL", "VY", "VR" or "VO" THEN
/Towar/Opakowanie/@Znaki is optional,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan can not occur,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk can not occur
ELSE
IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie/@Rodzaj =
"NE", "NF" or "NG" THEN
/Towar/Opakowanie/@Znaki is optional,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan can not occur,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk is required
ELSE
/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan is required,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk can not occur and
IF
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci is not given
/Towar/Opakowanie/@Znaki is required

ELSE
ITowar/Opakowanie/@Znaki is optional.
DDNIA=C062

RW70 IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@KodTowarowy is given THEN
minimal length of attribute is '4' characters.

DDNIA=R881
RW72 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘2’, ‘5’, ‘7’ or ‘9’ THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/TransportNaGranicy/ @Kraj is optional

ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/TransportNaGranicy/ @Kraj is optional

DDNIA=C020
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IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = '4' THEN
attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@NrPrzewozowy is required and
consists of '8' characters (z..3 - airline identification number,
n..4 - flight number, z1 - optional suffix)
ELSE
attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@NrPrzewozowy is optional.
DDNIA=C518

IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = '4'
THEN

the attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@NrPrzewozowy has format an..8
AND the string must contain:

the carrier code (an..3),

the flight number (n..4)

and an optional suffix (al) without any separator between the two or three trimmed elements) ].

DDNIA=TR0518

IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
attribute is required

ELSE
attribute is optional.

DDNIA=C562

All positions /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towary/@Nr should have sequenced

values, starts from 1 and increase by 1.
DDNIA=R007

IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@PrzedstawienieTowaru = '1' THEN
at least one attribute
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany/@Kod
points to a document from codelist 311
ELSE
element /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/DokumentWymagany is optional.

IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘3’ and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Znaki is present THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Kraj is required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/@Kraj can not be used
DDNIA=C024

IF first character of /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'A'
THEN

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj can not be equal to

ey
IF first charakter of /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'C'
THEN

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj can not be equal to

1','2",'4','7",'8"i'9’
IF first charakter of /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'D'
THEN

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj can not be equal to

1','3",'4",'7",'8"i'9’
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj is required
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RW80 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@ Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Nadawca@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW81 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@ Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Nadawca@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW82 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Odbiorca@Kraj can not be used

DDNIA=C501
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RW83  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@ Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@ Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Odbiorca@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW84  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/OsobaKontaktowa@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW85  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/OsobaKontaktowa@Kraj can not be used
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RW86 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy@TIN is not present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy@Nazwa and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy@UlicaNumer and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy @KodPocztowy and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy@Miejscowosc and
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy @Kraj are required
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotWprowadzajacy@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy @Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PodmiotW prowadzajacy @Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW87  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy@TIN is present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy @Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW88  IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu@TIN is present
THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu@Nazwa or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu@UlicaNumer or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu@KodPocztowy or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu@Miejscowosc or
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW89  IF attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = '1'
AND attribute /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@NrPrzewozowy is used
AND the first four digits consist of XFER in uppercase
THEN it must be followed by the lorry registration plate number, without any separator between
‘XFER'’ and the lorry plate
ELSE
XFER cannot be used in the first four digits of the attribute
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@NrPrzewozowy

DDNIA=TR0519
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4.4. Other local rules

R1 @NrWlasny, must be unique in messages IE313 entered into System
by Declarant, identified by IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy/@TIN.
Note: There is no need to include to TIN number or message name in the message id..

Example: 08-A-123
DDNIA=R891

R2 /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@LiczbaPozycji must be equal to number of elements
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar.

R3 /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@LiczbaOpakowan must be equal to all values sum:
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk,
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan,
and values 1 for all /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/Opakowanie/@Rodzaj =
"vVQ"', "VG", "VL", "VY", "VR", "VO".

DDNIA=R105*

R4 IF all /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MasaBrutto is present THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MasaBrutto must be equal to their sum
ELSE

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@MasaBrutto must be greater than or equal

to sum of
all data /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Towar/@MasaBrutto.

R5 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy is given THEN
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/Skladajacy/ @ TIN must be the same as
/IE313/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy/@TIN
ELSE
/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej is rejected.

R6 IF /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu is given THEN

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/PrzedstawicielPodmiotu/@TIN must be the

same as /IE313/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu/@TIN
ELSE

/IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej is rejected.

R21 /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/@UCWprowadzenia and must enter the message on to

the system to work

in the role - the "ENT" (office of entry).

Information on the possible roles of work of customs offices for the relevant periods are in the
dictionary 171

(Schedule of work units).

R22 /IE313/SprostowanieDeklaracjiPrzywozowej/KolejnyUrzadWprowadzenia/ @UC must enter the
message on to the system to work
in the role - the "ENT" (office of entry).
Information on the possible roles of work of customs offices for the relevant periods are in the
dictionary 171
(Schedule of work units).
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4.5. Schema

IE313 message schema is in the file IE313_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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5. Message IE315

Entry Summary Declaration.

IS

program

Clo

The message contains data of the Entry Summary Declaration. The message is sent to the First Entry Customs
Office or to the Lodgement Customs Office by the Lodging Person.

5.1. Structure

IE315

— DeklaracjaPrzywozowa

— — Nadawca

— — Odbiorca

— — Skladajacy

— — OsobaKontaktowa

— — PrzedstawicielPodmiotu
— — PodmiotWprowadzajacy
— — TransportNaGranicy

— — Trasa

— — Towar

— — — Nadawca

— — — Odbiorca

— — — OsobaKontaktowa

— — — TransportNaGranicy
— — — Kontener

— — — Opakowanie

— — — DokumentWymagany
— — — InformacjaDodatkowa
— — KolejnyUrzadWprowadzenia
— — Zamkniecie

— — MiejsceData

— ds:Signature

5.2. Contents

/IE315
IE315.

.99
.999

.999
.99
.99
.99
.99
.99
..9999

© k O O O O 0O 0o 0o ©o ©o o O r»r O 0o ©o +Fr O O Fr B
i

RW14, RW15

RW23
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xmlins - z..255 - W
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://mww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE315_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W R1,
Message id number G19,
G20
EmailPodmiotu - z..70 - o Gi4
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPrzedstawicielaPodmiotu - z..70 - @) G14
Traders Representative e-mail address where replies from the
system will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be
sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - @) Gi4
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - 0] G26
Identifier of the trader
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa
Entry Summary Declaration. 1 -
UCWprowadzenia - z8 001 W G23, R21
(First Entry) Customs Office.
UCZlozenia - z8 001 O -
Customs Office of lodgement.
PrzedstawienieTowaru - b - @) RW76
,1”—means ,Yes”, ,0” — means ,No”
LiczbaPozycji 5 n5,0 - W R2
Number of items.
LiczbaOpakowan 6 n7,0 - z R3,
Number of packages. RW28
CRN 7 z..70 - z GB6,
A unique number, assigned to the consignment (Commercial RW15
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
NrPrzewozowy - z..35 - z G6,
Conveyance reference number. Reference of conveyance by a RW73,
given transport means eg. voyage/flight number. RW89
The data item ‘Conveyance reference number’ may include two
plates: the lorry plate and the trailer plate without any additional
constraint (e.g. of format: XFER<lorry plate no>:<trailer plate no>).
Example of possible valid Conveyance reference number values
with two plates: “XFERQC9396HP:6320YN12” or “XFER396AHP-
45NS12”.
MiejsceZaladunku - z..35 - Z G6,
Place of loading. The first two digits of the 'Place of loading' shall consist RW31,
of the country code followed by the name of a seaport, airport, freight RW32
terminal, rail station or other place.
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MiejsceWyladunku - z..35 - z G6,
Place of unloading. The first two digits of the 'Place of unloading' shall RW32
consist of the country code followed by the name of a seaport, airport, freight
terminal, rail station or other place.
MasaBrutto 35 nll,3 - @) G8, R4
Total Gross mass.
SpecyficzneOkolicznosci - z1 215 Z RW29,
Specific circumstance Code. RW30
OplatyTransportoweMP - z1 300 O -
Transport charges / Method of Payment.
DataPrzybycia - dt - W -
Expected date and time of arrival.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca
Consignor 0.1 RwW11
TIN 2 z.17 - (0] G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa 2 z..35 - Z G6,
Name. RW80
UlicaNumer 2 z..35 - z G6,
Street and number. RW80
KodPocztowy 2 z.9 - VA G6, G7,
Postal code. RW80
Miejscowosc 2 z..35 - z G6,
City. RW80
Kraj 2 z2 007 Z RW80
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca
Consignee 0.1 Rwi12
TIN 8 z.17 - z G6, G24,
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique RW74
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa 8 z2..35 - A G6,
Name. RW82
UlicaNumer 8 z..35 - VA G6,
Street and number. RW82
KodPocztowy 8 z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW82
Miejscowosc 8 z..35 - VA G6,
City. RW82
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Kraj 8 z2 007 Zz RW82
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy
(Lodging Summary Declaration) Person. 1 -
TIN 14 z.17 - w G6, G25
Trader identification number (EORI - TIN). If attribute is used then
EORI -TIN number must be declared by the Trader.
Nazwa 14 z2..35 - Z G6,
Name. RW87
UlicaNumer 14 z2..35 - Z G6,
Street and number. RW87
KodPocztowy 14 z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW87
Miejscowosc 14 z..35 - z GB6,
City. RW87
Kraj 14 z2 007 2z RW87
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa
(Notify) Person 0.1 Rwi12
TIN - z.17 - @] G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z2..35 - A G6,
Name. RW84
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number. RW84
KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW84
Miejscowosc - z..35 - Z G6,
City. RW84
Kraj - z2 007 2z RW84
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. Trader Representative is
authorised to make amendmends to declaration on behalf of
Declarant at office of exit if Declarant indicates the Representative in
entry summary declaration. The Representative indicated will
receive notification IE351 ahead of arrival of the goods at the border
in the case if goods are to be examined. 0.1 -
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TIN - z.17 - w G25
Trader identification number (EORI - TIN). If attribute is used then
EORI -TIN number must be declared by the Trader.
Nazwa - z2..35 - Z G6,
Name. RW88
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number. RW88
KodPocztowy - z.9 - z G6, G7,
Postal code. RW88
Miejscowosc - z..35 - z G6,
City. RW88
Kraj - z2 007 Z RW88
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 0.1 Rw22
TIN - z.17 - z G6,
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique G2
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been RW38
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z..35 - VA G6,
Name. RW86
UlicaNumer - z2..35 - Z G6,
Street and number. RW86
KodPocztowy - z.9 - Z G6, G7,
Postal code. RW86
Miejscowosc - z..35 - z GB6,
City. RW86
Kraj - z2 007 Z RW86
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W RW79
Type of means of transport at Border.
Znaki 21(1) z..27 - z G6,
Identity of means of transport. RW?25,

RW26

Kraj 21(2) z2 007 O RW78
Country.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Trasa
Country of routing code. 0.99 RW19
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Kraj - z2 007 W -
Country of routing code
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar
Goods item. 1..999 -
Nr 32 n5,0 - W RW75
Item number.
CRN - z..70 - z G6,
A unique number, assigned to the consignment (Commercial RW15
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
OpisTowaru 31 z..280 - (0] G6
Goods description text.
KodTowarowy 33(1) z..8 028 Zz RW?70,
Commaodity code (Combined Nomenclature). RW9
MiejsceZaladunku - z..35 - Z G6,
Place of loading. The first two digits of the 'Place of loading' shall consist RW31,
of the country code followed by the name of a seaport, airport, freight RW32
terminal, rail station or other place.
MiejsceWyladunku - z..35 - z G6,
Place of unloading. The first two digits of the 'Place of unloading' shall RW32,
consist of the country code followed by the name of a seaport, airport, RW35
freight terminal, rail station or other place.
MasaBrutto 35 nll,3 - z G8,
Goods item gross mass RW33
TowarNiebezpieczny - z4 219 O -
UN Dangerous Goods Code.
OplatyTransportoweMP - z1 300 Z RW34
Transport charges / Method of Payment.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca
Consignor for goods item. 0.1 RwW11l
TIN ex2 z.17 - @) G6, G24
Trader ldentification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa ex2 z.35 - A G6,
Name. RW81
UlicaNumer ex2 z..35 - VA G6,
Street and number. RW81
KodPocztowy ex2 z.9 - Z G6, G7,
Postal code. RW81
Miejscowosc ex2 z..35 - VA G6,
City. RwW81
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Kraj ex2 z2 007 Z RW81
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca
Consignee for goods item. 0.1 Rwi12
TIN ex8 z.17 - z G6, G24,
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique RW74
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa ex8 z..35 - Z G6,
Name. RW83
UlicaNumer ex8 z.35 - Z G6,
Street and number. RW83
KodPocztowy ex8 z.9 - Z G6, G7,
Postal code. RW83
Miejscowosc ex8 z.35 - Z G6,
City. RW83
Kraj ex8 z2 007 Z RW83
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa
(Notify) Person 0.1 Rwi12
TIN - z.17 - 0] G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z..35 - Z G6,
Name. RW85
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number. RW85
KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code. RW85
Miejscowosc - z..35 - Z G6,
City. RW85
Kraj - z2 007 Z RW85
Country Code.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 RW17
Znaki - z..27 - W G6,
Identity of means of transport. RW26
Kraj - z2 007 Z RW72
Country.
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/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Kontener
Container..

. A Projekt

program.e Clo

IS

0..99

Nr 31 z.17 - w G6, G22

Container number.

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie

Packages. 0..99 RWI18

Rodzaj 31 z2 033 W -

Kind of packages.

Znaki 31 z..140 - z RW40,

Package marks. G6

LiczbaSztuk 31 n5,0 - V4 RWA40,

Number of pieces of unpacked goods. G8

LiczbaOpakowan 31 n5,0 - Z RW40,

Number of packages. G12

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany

Produced document. If entry declaration is lodged by Trader other

than (Entry carrier) Trader then transport document of (Entry RW14,

carrier) Trader should be declared if occurs. 0..99 RWI15

Kod 44 z4 034 wW RW36

Document code.

Nr 44 z..35 - w G6,

Previous document identification number. RW37

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/InformacjaDodatkowa

Additional information. 0..99 -

Kod 44 z5 034 W -

Additional information code. Only common codes are transmitted in

IE301 to office of import.

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/KolejnyUrzadWprowadzenia

(Subsequent Entry) Customs Office. 0..99 Rw23

uc - z8 001 W 22

Customs Office code.

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Zamkniecie

Seals info. 0..9999 -
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Nr D z..20 - W G6
Seals id.
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/MiejsceData
Place and date. 1 -
Miejsce 54 z..35 - W G6
Declaration place.
Data 54 dt - w -
Declaration preparation date and time.
/IE315/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

5.3. Local requiredness rules

RW8 IF /IE315/D

ELSE

DDNIA=C5

RW9 IF /IE315/D

ELSE

DDNIA=C5

Rw11 IF /IE315/D

ELSE

DDNIA=C5

RwW12 IF /IE315/D

eklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj = '1', '4' or '8' THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy/@TIN is required

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy/@TIN is optional.
02

eklaracjaPrzywozowal/Towar/@OpisTowaru is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@KodTowarowy is optional

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@KodTowarowy is required.
85

eklaracjaPrzywozowa/Nadawca is present THEN
none of /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca can occur

in each /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar, Nadawca must be present.
11

eklaracjaPrzywozowa/Towar/InformacjaDodatkowa/@Kod = '10600'

is given in at least one item numberTHEN

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca and

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca can not be usednot be used

IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa can not be used

ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa is required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa can not be used
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca can not be used
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca is optional.
DDNIA=C583
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RW14

RW15

Rw17

RW18

RW19

Rw22

program program

IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
element /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany is required.

DDNIA=C564

IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci='"A' THEN
attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@CRN,
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@CRN and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany are optional
ELSE
IF attribute/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@CRN and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@CRN are not given THEN

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany/@Kod points at
transportation document must be present from codelist 311
ELSE
element /IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/DokumentWymagany is
optional.

DDNIA=C567*

IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Znaki jest podany OR
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘4’ THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/TransportNaGranicy can not be used
ELSE
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci='A' THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/TransportNaGranicy is optional
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/TransportNaGranicy is required

DDNIA=C019

IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowal/@ SpecyficzneOkolicznosci='A' THEN
element / attribute is optional

ELSE
element / attribute is required.

DDNIA=C577

IF the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci="A'

THEN

the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Trasa must occur at least once (min. 1 value)
ELSE

this attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Trasa must occur at least twice (min. 2 values)

DDNIA=C570

Clo

Element /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy is required, IF is different from data

in element /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy
DDNIA=R806
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program program.e_Clo

RW23 IF some of the goods are destined to be transported to subsequent Offices of Entry THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/KolejnyUrzadWprowadzenia is required.

DDNIA=R808

RW25 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘1’ or ‘8’ THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Znaki is required
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘4’ THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/TransportNaGranicy/@Znaki can not be used
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Znaki is optional

DDNIA=CO017

RW26 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = "1" or "8" THEN
[TransportNaGranicy/@Znaki or Towar/TransportNaGranicy/@Znaki can consist of only
7 digits (identification number ship in international sea organization) or 8 digits (allowed is digit '0' on
the first position ).
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = "3" THEN
[TransportNaGranicy/@Znaki or /Towar/TransportNaGranicy/@Znaki can consist of only
capital letters from A to Z, digits from 0 to 9 and character "/"
(to split trucks numbers from trailers numbers).
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = "2" THEN
[TransportNaGranicy/@Znaki or /Towar/TransportNaGranicy/@Znaki contains numbers

of train wagons.
DDNIA=C514*

RW28 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@LiczbaOpakowan is required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@LiczbaOpakowan can not be used.
DDNIA=C582

RwW29 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowal/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
Traders:
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca
must indicate valid AEO of type "AEOF" or "AEOS" consisting of appropriate certificate code
entered in required documents element DDNIA=R834*

RW30 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
Trader:
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca
must indicate valid AEO of type "AEOF" or "AEOS" consisting of appropriate certificate code
entered in required documents element

DDNIA=R834*
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program program.e_Clo

Rw31 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'A' THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MiejsceZaladunku is optional,
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@ MiejsceZaladunku can not be used

ELSE
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ MiejsceZaladunku is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/@MiejsceZaladunku can not be used
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@MiejsceZaladunku is required.
DDNIA=C574

RwW32 Two first characters of attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ MiejsceZaladunku
and /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MiejsceWyladunku shall consist of the country code followed by the
name of a seaport, airport, freight terminal, rail station or other place.
DDNIA=R670

RW33 IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowal/@SpecyficzneOkolicznosci = 'E' and / OR
IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MasaBrutto is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@MasaBrutto is optional
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@MasaBrutto is required.

DDNIA=C592

RW34 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@Oplaty TransportoweMP is given THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@Oplaty TransportoweMP can not be used
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@OplatyTransportoweMP is optional.
DDNIA=C576

RW35
IF the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowal/@ SpecyficzneOkolicznosci ='E'
THEN
IF the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MiejsceWyladunku is used
THEN the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@ MiejsceWyladunku can not be used,
ELSE the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@MiejsceWyladunku = 'O’
ELSE
IF the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MiejsceWyladunku is used
THEN the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@ MiejsceWyladunku can not be used
DDNIA=C579

RW36 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci= 'E' THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany/@Kod is required with
values 'Y023' and 'Y024'".
DDNIA=C565

RW37 Attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany/@Kod = 'Y023' or 'Y024'

THEN
attribute /Towar/DokumentWymagany/@Nr must have values consists:
-- 1-2 characters = Country Code
-- 3-6 characters = ('AEOC', 'AEOF', 'AEQS")
-- Following characters with no restrictions.
DDNIA=C566
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program program.e_Clo

RW40 IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie/@Rodzaj = "VQ", "VG", "VL", "VY",
"VR" or "VO" THEN
/Towar/Opakowanie/@Znaki is optional,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan can not occur,
[Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk can not occur
ELSE
IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie/@Rodzaj = "NE", "NF" or
"NG" THEN
/Towar/Opakowanie/@Znaki is optional,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan can not occur,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk is required
ELSE
/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan is required,
/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk can not occur and
IF
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci is not given
/Towar/Opakowanie/@Znaki is required

ELSE
/Towar/Opakowanie/@Znaki is optional.

DDNIA=C062

RW70 IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@KodTowarowy is given THEN
minimal length of attribute is '4' characters.

DDNIA=R881

RW72 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj = 2’, ‘5, ‘7’ or ‘9’ THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/TransportNaGranicy/ @Kraj is optional
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/TransportNaGranicy/ @Kraj is optional

DDNIA=C020

RW73

IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = '4'

THEN

the attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/ @NrPrzewozowy has format an..8

AND the string must contain:

the carrier code (an..3),

the flight number (n..4)

and an optional suffix (al) without any separator between the two or three trimmed elements) ].

DDNIA=TR0518

RW74 IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'E' THEN
attribute is required
ELSE
attribute is optional.
DDNIA=C562

RW75 Each item /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@Nr is unique throughout the declaration and shall
be numbered in a sequential fashion, starting from 1 and increasing by 1.

DDNIA=R007
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RW76 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@PrzedstawienieTowaru = '1'
THEN at least one attribute
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany/@Kod
points to a document from codelist 311
ELSE
element //IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/DokumentWymagany is optional.

RW78 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj = ‘3’ and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/TransportNaGranicy/@Znaki is present THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Kraj is required
ELSE

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Kraj can not be used
DDNIA=C024

RW79 IF first character of /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'A' THEN

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj can not be equal to ‘7’, ‘9’

IF first character of /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'C' THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj can not be equal to '1', '2', '4', '7',
I8I i I9l

IF first character of /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ SpecyficzneOkolicznosci = 'D' THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/TransportNaGranicy/@Rodzaj can not be equal to '1', '3, '4', '7',
'8'i'9'

ELSE

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj is required

DDNIA=C529

RW80 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Nadawca@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW81 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/Nadawca@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/Nadawca@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@ Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Nadawca@Kraj can not be used

DDNIA=C501
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RW82  IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Odbiorca@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW83  IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Odbiorca@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW84 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/OsobaKontaktowa@Kraj can not be used

DDNIA=C501
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RW85  IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/Towar/OsobaKontaktowa@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@ Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/OsobaKontaktowa@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW86 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@TIN is not present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@Nazwa and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@UlicaNumer and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@KodPocztowy and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy @ Miejscowosc and
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy @Kraj are required
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotW prowadzajacy @Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PodmiotWprowadzajacy@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW87 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy@TIN is present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy@Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy@Kraj can not be used

DDNIA=C501

RW88 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu@TIN is present
THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu@Nazwa or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu@UlicaNumer or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu@KodPocztowy or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu@Miejscowosc or
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/PrzedstawicielPodmiotu@Kraj can not be used

DDNIA=C501
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RW89  IF attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = '1'
AND attribute /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@NrPrzewozowy is used
AND the first four digits consist of XFER in uppercase
THEN it must be followed by the lorry registration plate number, without any separator between
‘XFER'’ and the lorry plate
ELSE
XFER cannot be used in the first four digits of the attribute
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@NrPrzewozowy

DDNIA=TR0519

5.4. Other local rules

R1 @NrWlasny, must be unique in all messages IE315 entered into System
by Declarant, identified by /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Skladajacy/@TIN.
Note: There is no need to include to TIN number or message name in the message id.

Example: 08-A-123
DDNIA=R891

R2 /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@LiczbaPozycji must be equal to number of elements
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar.

R3 /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@LiczbaOpakowan must be equal to all values sum:
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie/@LiczbaSztuk,
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie/@LiczbaOpakowan,
and values 1 for all /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Opakowanie/@Rodzaj = "vVQ", "VG", "VL",

/Y VR VO™,
DDNIA=R105*
R4 IF all /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@MasaBrutto are present THEN
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MasaBrutto must be equal to their sum
ELSE
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@MasaBrutto must be greater than or equal to sum of
all data declared values of /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/@MasaBrutto.
R21 /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@UCWprowadzenia must enter the message on to the system to
work

in the role - the "ENT" (office of entry).

Information on the possible roles of work of customs offices for the relevant periods are in the
dictionary 171

(Schedule of work units).

R22 /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/KolejnyUrzadW prowadzenia/@UC must enter the message on to the
system to work
in the role - the "ENT" (office of entry).
Information on the possible roles of work of customs offices for the relevant periods are in the
dictionary 171
(Schedule of work units).
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5.5. Schema

IE315 message schema is in the file IE315_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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6. Message IE316

Entry Summary Declaration Rejected.

The message informs about the fact that the declaration has been rejected. The message is sent by the office
which received the declaration.

6.1. Structure

IE316 1 -

— OdrzucenieDeklaracji 1 -

— — Skladajacy 1 -

— — Blad 0..999 -

— ds:Signature 0.1 -

6.2. Contents

/IE316

IE316. 1 -
xmins - z..255 - W -

Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE316_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - o -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
/IE316/0OdrzucenieDeklaracji
Entry Summary Declaration Rejected. 1 -
NrWlasny - z..22 - W
Message id number
UCZlozenia - z8 001 O -
Customs Office code.
UCWprowadzenia - z8 001 O -
(First Entry) Customs Office.
DataOdrzucenia - dt - w -
Rejection date and time.
PowodOdrzucenia - z..1024 - @) G6
Rejection reason.
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/IE316/OdrzucenieDeklaracji/Skladajacy
(Lodging Summary Declaration) Person. 1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer - z..35 - (0] -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - (0] -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 - (0] -
Country Code.
/IE316/OdrzucenieDeklaracji/Blad
Error. 0..999 -
Typ - z..2 - w -
Error type.
Wskaznik - z..255 - o -
Error pointer.
Przyczyna - z..6 - @] -
Error reason.
BlednaWartosc - z..140 - o -
Incorrect value.
Opis - z.255 - 0 -
Error reason.
/IE316/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

6.3. Local requiredness rules

No rules.

6.4. Other local rules

No rules.
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6.5. Schema

IE316 message schema is in the file IE316_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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7. Message IE322

Rejection of release for entry into EU Customs territory.

The message is sent back to the Trader bringing goods into EU Customs territory.

7.1. Structure

IE322

— OdmowaWprowadzeniaTowaru
— — PodmiotWprowadzajacy

— — Towar .999 -
— — — TransportNaGranicy .999 -
— — — Kontener .99 -
— — — DokumentWymagany

— — WynikKontroli

© kr O 0 O O r »r F

— ds:Signature

7.2. Contents

/IE322
IE322.

program

Clo

xmins - z..255
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE322_v1-0.xsd"

NrWlasny - z.22
Message id number

EmailPodmiotu - z..70
e-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

EmailWprowadzajacego - z..70
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

PlacowkaPodmiotu - z2
Identifier of the trader

/IE322/0dmowaWprowadzeniaTowaru
Odmowa wprowadzenia towaru.

3

NrWlasny - z..22
Message id number
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MRN - z18 - w -
Movement Reference Number
UCFWprowadzenia - z8 001 W -
(Actual Office of Entry) Customs Office code
CRN 7 z..70 - (0] -

A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1ISO15459) or its equivalent.

NrPrzewozowy - z..35 - (0] -
Conveyance reference number. Reference of conveyance by a
given transport means eg. voyagef/flight nymber.

KodOdmowy - z.2 235 W
Rejection code.

PowodOdmowy - z..350 - (0] R10
Rejection reason.
/IE322/0dmowaW prowadzeniaTowaru/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - o -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - @] -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE322/0dmowaW prowadzeniaTowaru/Towar
Goods item. 0..999 -
Nr 32 n5,0 - W -
Item number.
CRN 7 z..70 - ] -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
KodOdmowy - 2.2 235 W -
Rejection code.
PowodOdmowy - z..350 - (@) R10
Rejection reason.
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/IE322/0dmowaWprowadzeniaTowaru/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 -
Znaki 21(1) z..27 - W -
Identity of means of transport.
Kraj 21(2) z2 007 W -
Country.
/IE322/0dmowaW prowadzeniaTowaru/Towar/Kontener
Container. 0..99 -
Nr 31 z.17 - W -
Container number.
/IE322/0dmowaW prowadzeniaTowaru/Towar/DokumentWymagany
Produced document. The elemnt is used if the the entry summary
declaration concerned contains one or more transport documet
codes. All declared transport documents should be included in this
message. 0.99 -
Kod 44 z4 034 W -
Document code.
Nr 44 z..35 - w -
Previous document identification number.
/IE322/0dmowaW prowadzeniaTowaru/WynikKontroli
Control result code. 1 -
DataKontroli - dt - w -
Data kontroli.
/IE322/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

7.3. Local requiredness rules

No rules.
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7.4. Other local rules
R10 IF IE322/0OdmowaWprowadzeniaTowaru /@KodOdmowy = '4" THEN
Attribute must be present
ELSE

attribute is optional.
DDNIA=C312

7.5. Schema

IE322 message schema is in the file IE322_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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8. Message IE323

Diversion Request Import.

Message contains data of diversion from the first Customs Office of entry. It is sent to System by the Trader
declaring diversion.

8.1. Structure

IE323

— WhniosekZmianyTrasy

L
'

— — ZglaszajacyZmiane
— — TransportNaGranicy 1 -

— — DeklaracjaPrzywozowa 0..9999 RW9
— — — Towar 0..999 RW10
— ds:Signature 0.1 -

8.2. Contents

/IE323
IE323. 1 -

xmins - z..255 - W
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE323_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W
Message id number

O|;U
= P
g

)
N
o

EmailPodmiotu - z..70 - o
e-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

[9)
[y
o

@
=
n

EmailWprowadzajacego - z..70 - 0]
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

PlacowkaPodmiotu - z2 - (0]
Identifier of the trader

[9)
N
o

/IE323/WniosekZmianyTrasy
Diversion Request Import. 1 -

UCWprowadzenia - z8 001 Zz RW2
(First Entry) Customs Office.
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UCFWprowadzenia - z8 001 W
(Actual Office of Entry) Customs Office
KodKrajuDeklaracji - z2 049 Z RW2,
Country code of Office of first Entry declared. RW4
DataPrzybycia - dt - z RW5
Expected date and time of arrival.
/IE323/WniosekZmianyTrasy/ZglaszajacyZmiane
(Requesting Diversion) Trader 1
TIN - z.17 - w G25
Trader identification number (EORI - TIN). If attribute is used then
EORI -TIN number must be declared by the Trader.
Nazwa - z..35 - Z G6,
Name.
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - z G6, G7,
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - z G6,
City.
Kraj - z2 007 Zz
Country Code.
/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W -
Type of means of transport code.
Znaki 21(1) z.27 - z G6,
Identity of means of transport. RWS3,
RW?7,
RW6
/IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa
Entry Summary Declaration. 0..9999 RW9
MRN - z18 - W G6
Movement Reference Number
/IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa/Towar
Goods item. 0..999 RW10
Nr 32 n5,0 - W -
Item number.
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/IE323/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

8.3. Local requiredness rules

RW?2 IF /IE323/WniosekZmianyTrasy/@UCWprowadzenia is given THEN
/IE323/WniosekZmianyTrasy/@KodKrajuDeklaracji can not be used
ELSE
/IE323/WniosekZmianyTrasy/@KodKrajuDeklaraciji is required.
DDNIA=C522

RW3 IF attribute /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Rodzaj = '1', '4' or '8 THEN
/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki is optional
ELSE
/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki can not be used.
DDNIA=C515

RwW4

IF third and fourth character of attribute
/IE347/\WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa/@MRN other than two first characters of
/IE323/WniosekZmianyTrasy/@UCWprowadzenia THEN

Attribute /IE323/WniosekZmianyTrasy/@KodKrajuDeklaracji can not be present
ELSE

Attribute /IE323/WniosekZmianyTrasy/@KodKrajuDeklaracji is required.
DDNIA=R899

RW5 IF /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Rodzaj is given THEN
/IE323/WniosekZmianyTrasy/@DataPrzybycia is required
ELSE
/IE323/WniosekZmianyTrasy/@DataPrzybycia is optional.
DDNIA=C523

RW6 /IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa/ @ MRN may not be used only IF:
/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Rodzaj = 1, 4, 8 and
/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Rodzaj =

/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/ @Rodzaj and
/IE323/WniosekZmianyTrasy/@DataPrzybycia =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@DataPrzybycia and
( IF /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Rodzaj =

1,4 THEN

/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Znaki

ELSE

/IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@NrPrzewozowy

)

DDNIA=R031

INNOWACYINA r wa sonoressea “
GOS PO DARKA 8 Flnansow ROZWOJU REGIONALNEGO

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI

Projekt realizowany jest w ramach Programu e-Cto wspétfinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach
Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka ,Dotacje na innowacje”.

722139



(Celna g projekt ESleD @ projekt IS

program program.e_Clo

RW7 IF /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Rodzaj starts from '1' or '8' THEN
attribute /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki can contain only ‘7'
or '8' characters (digit '0' is allowed)
IF /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts from '4' THEN
attribute /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki is in format '8’
characters where:(z..3 - airline identification number,
n..4 - flight number, z1 - optional suffix)
DDNIA=C516

RW9 IF attribute /IE323/WniosekZmianyTrasy/TransportNaGranicy/@Znaki is given THEN
/IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa can not be used
ELSE
/IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa is required.
DDNIA=C520

RW10 IF /IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa is given THEN
/IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa/Towar is optional
ELSE
/IE323/WniosekZmianyTrasy/DeklaracjaPrzywozowa/Towar can not be used.
DDNIA=C521

8.4. Other local rules
R1 @NrWlasny, must be unique in messages IE323 entered to System
by Declarant, identified by /IE323/WniosekZmianyTrasy/ZglaszajacyZmiane/@TIN.
Attention. There is no need to add TIN number or message name to the Identification number.

Example: 08-A-123
DDNIA=R891

8.5. Schema

IE323 message schema is in the file IE323_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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9. Message IE324

Diversion Request Rejection.

Message contains informaton about Diversion Request Rejection.

9.1. Structure

IE324

— OdrzucenieWniosku

— — ZglaszajacyZmiane

— — Blad

— ds:Signature

9.2. Contents

/IE324
IE324.

0..999
0.1

g projekt

IS

Clo

xmins

Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE324_v1-0.xsd"

NrWlasny
Message id number

EmailPodmiotu

e-mail address where replies from the system will be sent. If the

attribute is not filled, replies will not be sent.

EmailWprowadzajacego

(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

PlacowkaPodmiotu
Identifier of the trader

/IE324/0drzucenieWniosku
Diversion Request Rejection.

z..255

z2

@
N
[y

[9)
N
o

NrWlasny
Message id number

DataOdrzucenia

Rejection date and time.

PowodOdrzucenia
Rejection reason.
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/IE324/0drzucenieWniosku/ZglaszajacyZmiane
(Requesting Diversion) Trader 1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - @) -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE324/0drzucenieWniosku/Blad
Error. 0..999 -
Typ - z.2 - w -
Error type.
Wskaznik - z..255 - o -
Error pointer.
Przyczyna - z..6 - o -
Error reason.
BlednaWartosc - z..140 - (@) -
Incorrect value.
Opis - z.255 - 0 -
Error reason.
/IE324/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

9.3. Local requiredness rules

No rules.

9.4. Other local rules

No rules.
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9.5. Schema

IE324 message schema is in the file IE324_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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10. Message IE325

Diversion Request Acknowledgement.

The message contains information about acceptance of diversion request. The message is sent by the First
Entry Customs Office to the Requesting Diversion Trader.

10.1. Structure

IE325 1 -

— AkceptacjaWniosku 1 -

— — ZglaszajacyZmiane 1 -

— ds:Signature 0.1 -

10.2. Contents

/IE325

IE325. 1 -
xmins - z..255 - \W -

Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE325_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - w G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - (0] -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailWprowadzajacego - z..70 - (0] -
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
/IE325/AkceptacjaWniosku
Diversion Request Acknowledgement. 1 -
NrWlasny - z..22 - W -
Message id number
UCWprowadzenia - z8 001 W G6
(First Entry) Customs Office.
DataRejestracji - dt - W
Registration date and time.
/IE325/AkceptacjaWniosku/ZglaszajacyZmiane
INNOWACYJNA UNIA EUROPEISKA
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(Requesting Diversion) Trader 1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - @) -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE325/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

10.3. Local requiredness rules

No rules.

10.4. Other local rules

No rules.

10.5. Schema

IE325 message schema is in the file IE325_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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11. Message IE328

Assigning of Entry Summary Declaration MRN.

The message is sent to the Person lodging the declaration from the Lodgement Customs Office or First Entry
Customs Office to inform about acceptance of the declaration and assigned MRN.

11.1. Structure

IE328

— NadanieNumeruEwidencyjnego
— — Skladajacy

— — PrzedstawicielPodmiotu

— — PodmiotWprowadzajacy

— — TransportNaGranicy

— — Towar .999 -
— — — TransportNaGranicy .999 -
— — — Kontener .99 -
— — — DokumentWymagany 99 -

© © o6 0o 0o o ©o o r kB
¢ [N
'

— ds:Signature

11.2. Contents

/IE328
IE328. 1 -
xmlns - z2..255 - W -

Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE328_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - (0] R4
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPrzedstawicielaPodmiotu - z..70 - (0] R4
Traders Representative e-mail address where replies from the
system will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be
sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] R4
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
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/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego
Entry Summary Declaration Acknowledgement. 1 -
NrWlasny - z..22 - W -
Message id number
MRN - z18 - w -
Movement Reference Number
UCZlozenia - z8 001 O -
Customs Office of lodgement.
UCWprowadzenia - z8 001 W -
(First Entry) Customs Office.
NrPrzewozowy - z..35 - o -
Conveyance reference number.
CRN 7 z..70 - o -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
DataRejestracji - dt - w -
Registration date and time.
DataPrzybycia - d - o -
Expected date and time of arrival.
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/Skladajacy
Lodging Summary Declaration Person. 1 -
TIN 14 z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa 14 z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer 14 z..35 - (0] -
Street and number.
KodPocztowy 14 z.9 - (0] -
Postal code.
Miejscowosc 14 z..35 - (0] -
City.
Kraj 14 z2 007 O -
Country Code.
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. 0.1 -
TIN - z.17 - W -

Trader identification number
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Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - @) -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.

/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/PodmiotWprowadzajacy

(Entry carrier) Trader. 0.1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number

Nazwa - z..35 - o -
Name.

UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.

KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.

Miejscowosc - z..35 - o -
City.

Kraj - z2 007 O -
Country Code.

/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/TransportNaGranicy

(Means of Transport at Border) Identity. 0.1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W -
Type of means of transport code.

Znaki 21(1) z..27 - 0] -
Identity of means of transport.

Kraj 21(2) z2 007 O -
Country.

/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/Towar

Goods item. 0..999 -
Nr 32 n50 - w -
Item number.
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CRN - z..70 - 0] -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 -
Znaki 21(1) z..27 - @) -
Identity of means of transport.
Kraj 21(2) z2 007 O -
Country.
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/Towar/Kontener
Container. 0..99 -
Nr 31 z.17 - w -
Container number.
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/Towar/DokumentWymagany
Produced document. The elemnt is used f the re entry summary
ideclaration concerned contains one or more transport documet
codes. All declared transport documents should be included in this
message. 0.99 -
Kod 44 z4 034 wW -
Document code.
Nr 44 z..35 - w -
Previous document identification number.
/IE328/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

11.3. Local requiredness rules

No rules.
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11.4. Other local rules

R4 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPodmiotu is given THEN
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/@EmailPodmiotu is used
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPrzedstawicielaPodmiotu is given THEN
/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/@EmailPrzedstawicielaPodmiotu is
used
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ EmailPodmiotuWprowadzajacego is given
THEN

/IE328/NadanieNumeruEwidencyjnego/@EmailPodmiotuWprowadzajacego is used .

11.5. Schema

IE328 message schema is in the file IE328_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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12. Message 1E329

Release for entry into EU customs territory.

This message contains data of one declarations including corrections by customs, it is sent from the Entry
Customs Office to the Person lodging declaration (Trader’'s Representative) or the (Entry Carrier) Trader
introducing goods into EU customs territory.

12.1. Structure

IE329

— Zwolnienie

— — Nadawca

— — Odbiorca

— — Skladajacy

— — OsobaKontaktowa

— — PrzedstawicielPodmiotu

i e

— — PodmiotWprowadzajacy

— — TransportNaGranicy

— — Trasa .99 -
— — Towar .999 -
— — — Nadawca A -
— — — Odbiorca

— — — OsobaKontaktowa A -
— — — TransportNaGranicy A -
— — — Kontener .99 -
— — — Opakowanie 99 -
— — — DokumentWymagany .99 -
— — — InformacjaDodatkowa .99 -
— — UCWprowadzenia A -
— — WynikKontroli A -
— — KolejnyUrzadWprowadzenia .99 -
— — Zamkniecie 9999 -
— — MiejsceData -

© kP © 00 0 0 0 0 0 o0 0o o0 o0k o r O o o o o o kR
¢ [
1

— ds:Signature
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12.2. Contents
/IE329
Main element. 1 -
xmlns - z..255 - W -

Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmIns="http://mww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE329_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - (0] R4
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPrzedstawicielaPodmiotu - z..70 - (0] R4
Trader’s Representative e-mail address where replies from the
system will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be
sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] R4
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
/IE329/Zwolnienie
Release for Entry. 1 -
MRZ - z18 - w -
Arrival/Presentation notification reference number
MRN - z18 - w -
Movement Reference Number
NrWlasny - z..22 - w -
Message id number
UCWprowadzenia - z8 001 W -
(First Entry) Customs Office.
UCZlozenia - z8 001 O -
Lodgement Customs Office code.
LiczbaPozycji 5 n5,0 - W -
Number of items.
LiczbaOpakowan 6 n7,0 - (0] -
Number of packages.
CRN 7 z..70 - o] -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.
NrPrzewozowy - z..35 - (0] -
Conveyance reference number. Reference of conveyance by a
given transport means eg. Voyage/flight nymber.
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MiejsceZaladunku - z..35 - (0] -
Place of loading.
MiejsceWyladunku - z..35 - (0] -
Place of unloading.
MasaBrutto 35 nll,3 - (@] -
Total Gross mass.
SpecyficzneOkolicznosci - z1 215 O -
Specific circumstance Code.
OplatyTransportoweMP - z1 300 O
Transport charges / Method of Payment.
DataPrzybycia - d - w -
Expected date and time of arrival. Local time of the place where
goods are crossing the border.
/IE329/Zwolnienie/Nadawca
Consignor 0.1 -
TIN 2 z..17 - (0] -
Trader identification number
Nazwa 2 z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer 2 z..35 - (0] -
Street and number.
KodPocztowy 2 z.9 - (0] -
Postal code.
Miejscowosc 2 z..35 - (0] -
City.
Kraj 2 z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/Odbiorca
Consignee. This element is required if the consignee is not the
same as the Person lodging the declaration. 0.1 -
TIN 8 z.17 - O -
Trader identification number
Nazwa 8 z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer 8 z..35 - (0] -
Street and number.
KodPocztowy 8 z.9 - (0] -
Postal code.
Miejscowosc 8 z..35 - (0] -

City.
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Kraj 8 z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/Skladajacy
(Lodging Summary Declaration) Person. 0.1 -
TIN 14 z.17 - \W -
Trader identification number
Nazwa 14 z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer 14 z..35 - (0] -
Street and number.
KodPocztowy 14 z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc 14 z..35 - o -
City.
Kraj 14 z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/OsobaKontaktowa
(Notify) Person 0.1 -
TIN - z.17 - 0] -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. 0.1
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z2..35 - @) -
Street and number.
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KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - @) -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 0.1 -
TIN - z.17 - (0] -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z.35 - (0] -
City.
Kraj - 72 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 1 -
Rodzaj - z.2 005 W -
Type of means of transport code.
Znaki - z..27 - (0] -
Identity of means of transport.
Kraj - z2 007 O -
Country.
/IE329/Zwolnienie/Trasa
Country of routing code. 0.99 -
Kraj - z2 007 W -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/Towar
Goods item. 1..999 -
Nr 32 n5,0 - w -
Item number.
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StatusCelny - z..5 - @) -
Customs Operation State Types.
CRN - z..70 - ] -

A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.

OpisTowaru 31 z..280 - @) -
Goods description text .
KodTowarowy 33(1) z.8 028 O -
Commaodity code (Combined Nomenclature).
MiejsceZaladunku - z..35 - @) -
Place of loading.
MiejsceWyladunku - z..35 - o -
Place of unloading.
MasaBrutto 35 nll,3 - (@] -
Item Gross mass
TowarNiebezpieczny - z4 219 O -
UN Dangerous Goods Code.
OplatyTransportoweMP - z1 300 O -
Transport charges / Method of Payment.
/IE329/Zwolnienie/Towar/Nadawca
Consignor for goods item. 0.1 -
TIN ex2 z.17 - @) -
Trader identification number
Nazwa ex2 z.35 - @] -
Name.
UlicaNumer ex2 z.35 - o -
Street and number.
KodPocztowy ex2 z.9 - @] -
Postal code.
Miejscowosc ex2 z.35 - (@) -
City.
Kraj ex2 z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/Towar/Odbiorca
Consignee for goods item. 0.1 -
TIN ex8 z.17 - @) -
Trader identification number
Nazwa ex8 z.35 - o -
Name.
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UlicaNumer ex8 z.35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy ex8 z.9 - @) -
Postal code.
Miejscowosc ex8 z.35 - o -
City.
Kraj ex8 z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/Towar/OsobaKontaktowa
(Notify) Person 0.1 -
TIN - z.17 - 0] -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - o -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
/IE329/Zwolnienie/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 -
Znaki - z.27 - W -
Identity of means of transport.
Kraj - z2 007 W -
Country.
/IE329/Zwolnienie/Towar/Kontener
Container. 0..99 -
Nr 31 z.17 - W -
Container number.
/IE329/Zwolnienie/Towar/Opakowanie
Packages. 0.99 -
Rodzaj 31 z2 033 W -

Kind of packages.
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Znaki 31 z..140 - @) -
Package marks.
LiczbaSztuk 31 n5,0 - o -
Number of pieces.
LiczbaOpakowan 31 n5,0 - o -
Number of packages.
/IE329/Zwolnienie/Towar/DokumentWymagany
Required document. 0.99 -
Kod 44 z4 034 wW -
Document code.
Nr 44 z.35 - w -
Previous document identification number.
/IE329/Zwolnienie/Towar/InformacjaDodatkowa
Additional information. 0..99 -
Kod 44 z5 036 W -
Additional information code. Only codes which are common
according to reference data are transmitted to office of import in
IE301.
/IE329/Zwolnienie/UCWprowadzenia
(First Entry) Customs Office. 0.1 -
uc - z8 001 O -
Customs office code.
/IE329/Zwolnienie/WynikKontroli
Control result code. 0.1 -
DataKontroli - dt - w -
Control date.
/IE329/Zwolnienie/KolejnyUrzadWprowadzenia
(Subsequent Entry) Customs Office. 0.99 -
uc - z8 001 W -
Customs Office code.
/IE329/Zwolnienie/Zamkniecie
Seals info. 0..9999 -
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Nr D z..20 - w -
Seals id.
/IE329/Zwolnienie/MiejsceData

Place and date. 1 -
Miejsce 54 z..35 - W -
Declaration place.

Data 54 dt - W -
Date of preparation.
/IE329/ds:Signature

see: Digital signature 0.1 -

12.3. Local requiredness rules

No rules.

12.4. Other local rules

R4 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPodmiotu is given THEN
/IE329/Zwolnienie/@EmailPodmiotu is used
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPrzedstawicielaPodmiotu is given THEN
/IE329/Zwolnienie/@EmailPrzedstawicielaPodmiotu is used
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPodmiotuWprowadzajacego is
given THEN
/IE329/Zwolnienie/@EmailPodmiotuWprowadzajacego is used .

12.5. Schema

IE329 message schema is in the file IE329_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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13. Message IE330

Release for Entry

Message contains data about satisfactory control results or no control. It is sent to (Entry Carrier) Trader or
Trader's Representative.

13.1. Structure

IE330 1 -
— Zwolnienie 1 -
— — PodmiotWprowadzajacy 0.1 -
— — PrzedstawicielPodmiotu 0.1 -
— — DeklaracjaPrzywozowa 1..99999 -
— — — Towar 0..999 -
— — — Kontener 0..99 -
— — — Zamkniecie 0..9999 -
— — WynikKontroli 0.1 -
— ds:Signature 0.1 -
13.2. Contents
/IE330
IE330. 1 -
xmins - z..255 - w -
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://mww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE330_v1-0.xsd"
NrWlasny - z..22 - W G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - (0] R4
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPrzedstawicielaPodmiotu - z..70 - (0] R4
Traders Representative e-mail address where replies from the
system will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be
sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] R4
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
INNOWACYJNA UNIA EUROPEISKA
GOSPODARKA Ministars e
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI -
Projekt realizowany jest w ramach Programu e-Cto wspétfinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach 937139

Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka ,Dotacje na innowacje”.



(Celna g projekt ESEID g projekt

program

program

/IE330/Zwolnienie
Release for Entry.

IS

Clo

MRZ - z18
Arrival/Presentation notification reference number. (MRZ consists of

18 characters and has the following structure:

yyPL9999997999999k, where: yy — means last 2 digits of the year

when the MRZ was generated; PL999999 is the customs office code

where MRZ was generated; Z — distinguishes the MRZ from other

similarly structured reference numbers; 999999 — consecutive

number assigned by the office concerned, in the given year; k —

check digit calculated based on algorithm) example:

08PL351010Z0000016

UCFWprowadzenia - z8
(Actual Office of Entry) Customs Office

DataPrzedstawienia - dt
Present date.

/IE330/Zwolnienie/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader.

001

0.1 -

TIN - z..17
Trader identification number

Nazwa - z..35
Name.

UlicaNumer - z..35
Street and number.

KodPocztowy - z.9
Postal code.

Miejscowosc - z..35
City.

Kraj - z2
Country Code.

/IE330/Zwolnienie/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative.

007

TIN - z..17
Trader identification number

Nazwa - z..35
Name.

UlicaNumer - z..35
Street and number.

KodPocztowy - z.9
Postal code.
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City.

Kraj
Country Code.

/IE330/Zwolnienie/DeklaracjaPrzywozowa
Entry Summary Declaration.

Clo

g projekt IS

program

1..99999 -

Clo

NrWlasny
Message id number.

MRN
Movement Reference Number

NrPrzewozowy
Conveyance reference number.

CRN

A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format
aligned with WCO standard (1ISO15459) or its equivalent.

/IE330/Zwolnienie/DeklaracjaPrzywozowal/Towar
Goods item.

is

- z18

0..999 -

Nr
Iltem number.

CRN

A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format
aligned with WCO standard (1SO15459) or its equivalent.

/IE330/Zwolnienie/DeklaracjaPrzywozowa/Towar/Kontener
Container.

is

32 n5,0

- z..70

0..99 -

Nr
Container number.

/IE330/Zwolnienie/DeklaracjaPrzywozowa/Zamkniecie
Seals info.

31 z..17

0..9999 -

Nr
Seals id.

/IE330/Zwolnienie/WynikKontroli
Control result code.

0.1 -

DataKontroli
Control date.
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/IE330/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

13.3. Local requiredness rules

No rules.

13.4. Other local rules

R4 IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPodmiotu is given THEN
/IE330/Zwolnienie/@EmailPodmiotu is used
IF /IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPrzedstawicielaPodmiotu is given THEN
/IE330/Zwolnienie/ @ EmailPrzedstawicielaPodmiotu is used

IF /DeklaracjaPrzywozowa/@EmailPodmiotuWprowadzajacego is given
THEN

/IE330/Zwolnienie/ @EmailPodmiotuWprowadzajacego is used .

13.5. Schema

IE330 message schema is in the file IE330_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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14. Message IET13

Arrival notification amendment.

The message contains information on amendment of IE347 — arrival at entry notification. It is sent by (Entry
carrier) Trader or Trader representative.

14.1. Structure

IET13 1 -
— SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu 1 -
— — PodmiotWprowadzajacy 1 -
— — Przewoznik 0.1 -
— — TransportNaGranicy 1 -
— — PrzedstawienieTowaru 0..99999 -
— — — DokumentPrzewozowy 1 -
— — — DaneCelne 1..99999 -
— — — — Szczegoly 0..999 RW9
— ds:Signature 0.1 -
14.2. Contents
/IET13
IET13. 1 -
xmins - z..255 - w -
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IET13_v1-0.xsd"
NrWlasny - z..22 - W R1,
Message id number G19,
G20
EmailPodmiotu - z..70 - (@) Gi4
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - @) Gi4
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - 0] G26
Identifier of the trader
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu
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Arrival notification amendment — includes all goods meant for
unloading at the office concerned. 1 -
MRZ - z18 - w -
Arrival/Presentation notification reference number. (MRZ consists of
18 characters and has the following structure:
yyPL9999997999999k, where: yy — means last 2 digits of the year
when the MRZ was generated; PL999999 is the customs office
code where MRZ was generated; Z — distinguishes the MRZ from
other similarly structured reference numbers; 999999 — consecutive
number assigned by the office concerned, in the given year; k —
check digit calculated based on algorithm) example:
08PL351010Z0000016.
UCFPWprowadzenia - z8 001 o R21
(First Entry) Customs Office.
code of the first actual office of entry — is should be declared if different than
UCFWprowadzenia code.
UCFWprowadzenia - z8 001 W R21
Actual code of the First Introduction Customs Office. Enter the code
first office, which notified of the arrival of means of transport if it is
different than the code UCFWprowadzenia
LiczbaPozycji 5 n7,0 - o) -
Number of items.
LiczbaOpakowan 6 n5,0 - (e} -
Total number of packages from item Entry Summary Declarations to
which he refers IET13.
MasaBrutto 35 nll1,3 - (0] G8
Gross mass from item Entry Summary Declarations to which he
refers IET13.
KodKrajuDeklaracji - z2 049 Z Rw4
Country code for which an Entry Summary Declarations on which it
relies IIET13
DataPrzybycia - dt - w -
Expected date of arrival as indicated on the Entry Summary
Declaration on which it relies 1IET13 (an element Key Entry).
DataPrzedstawienia - dt - w -
Date of submitting the notification..
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 1 -
TIN - z.17 - w G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z2..35 - VA G6,
Name.
UlicaNumer - z..35 - Z G6,

Street and number.
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KodPocztowy - z.9 - z G6, G7,
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - z G6,
City.
Kraj - z2 007 Z
Country Code.
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/Przewoznik
(Declarant) Carrier. 0.1 -
TIN - z.17 - (0] G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.
Nazwa - z..35 - Z G6,
Name.
UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number.
KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - z G6,
City.
Kraj - z2 007 Zz
Country Code.
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W 22
Type of means of transport code.
Znaki 21(1) z..27 - w RW6,RW13
Identity of means of transport. RW14
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru
Arrival item data. 0..99999 -
Nr 32 n5,0 - W G8,
Item number. RwW11
Wprowadzenie - b - z R2. R23
The value '0 'means the notification of the arrival of the goods
without the introduction of
The value of '1 'means the introduction of the goods for which the
previously filed notice of arrival.
The value of '2 'means the notification of the arrival of the
simultaneous introduction of the goods.
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/IET13/SprostowanieZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DokumentPrzewozowy

Clo

Transport document. 1 -

Kod z4 - w RW10
Document code.

Nr z..35 - W G6
Previous document identification number.
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne

Customs data. 1..99999 -
MRN z18 - z RW12
Movement Reference Number

KodKrajuDeklaracji z2 049 Z Rw4
Country code of Office of first Entry declared.

Wprowadzenie b - z R2, R23

The value '0 'means the notification of the arrival of the goods
without the introduction of

The value of '1 'means the introduction of the goods for which the
previously filed notice of arrival.

The value of '2 'means the notification of the arrival of the
simultaneous introduction of the goods.

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly
0..999 RW9

Details.

NrTowar
Iltem number.

Wprowadzenie
The value '0 'means the notification of the arrival of the goods
without the introduction of

The value of '1 'means the introduction of the goods for which the
previously filed notice of arrival.

The value of '2 'means the natification of the arrival of the
simultaneous introduction of the goods.

/IET13/ds:Signature
see: Digital signature

W RW12

)
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14.3. Local requiredness rules

RW4 IF characters third and fourth attribute
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DokumentPrzewozowy/D
aneCelne/@MRNSprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu are different

from two first characters
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/@UCW prowadzeniaSprostowanieZawiadomienia
OPrzybyciu THEN

attribute
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DokumentPrzewozowy/D
aneCelne/@KodKrajuDeklaracjiSprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu must be present
ELSE

attribute
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DokumentPrzewozowy/D
aneCelne/@KodKrajuDeklaracjiSprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu is optional.
DDNIA=R899

RW6 /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/ @MRN

may not be used only IF:

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = 1, 4,
8 i

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj and

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/@DataPrzybycia =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@ DataPrzybycia and

( IF

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = 1, 8 THEN

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Znaki
ELSE

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/@NrPrzewozowy
)

DDNIA=R031

RW9 IF data group
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/Przedstawienie Towaru/DokumentPrzewozowy/D
aneCelne is given THEN
element is optional
ELSE
element can not be used.
FTSS=C546

RW10 Only type of documents marks as '‘Dokumenty transportowe' can be given.
FTSS=R817

RW11 Attribute /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/@Nr must be
unigue in messages IE347 entered to System.

FTSS=R887
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RW12 Attribute @MRN and @NrTowar concerns to electronics acceptance (‘deklaracja skrécona’), in

condition ealier declaration entered to System ICS.
IF attribute @MRN and @NrTowar are not available in System where import declaration is
presented (IE302 or IE347),

then system automaticly sends application message (IE302) to appropriate First Entry Customs

Office.
FTSS=R889

RW13IF /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts with
'l" or'8 THEN
attribute /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu /TransportNaGranicy/@Znaki
can contain only 7 or 8 characters in the following format:
n7 — ship identification number (IMO) (‘0" at the begining is allowed)
. n8 — — unit identification number (ENI) (‘0" at the begining is allowed)
IF /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Rodzaj starts with
'‘4' THEN
attribute /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Znaki
can contain up to 8 characters in the following format:
z..3 = Airlines identification number
n..4 — flight number
z1 — optional suffix
IF /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @ Rodzaj starts with
'2',93,5,'7, ‘9’ THEN
attribute

/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/DaneCelne/@MRN must be

given
DDNIA=C515

RW14 IF /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Rodzaj starts with '1' or

'‘8' THEN

attribute /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Znaki
can consist of only 7 or 8 characters in format:

n7 — ship identification number (IMO) (‘0" at the begining is allowed)

n8 — unit identification number (ENI) (‘0" at the begining is allowed)

IF /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts with '4'

THEN

attribute /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki
can consist of up to 8 characters in format:

z..3 — Airlines identification number

n..4 — flight number

. z1 — optional suffix
DDNIA=C516

14.4. Other local rules

R1 @NrWlasny, must be unique in messages IET13 entered into System

Wcena [ projekt ESEID % projekt iS

program

Clo

by Declarant, identified by /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PodmiotWprowadzajacy/@TIN.

Attention. There is no need to add TIN number or message name to the Identification number.
Example: 08-A-123
DDNIA=R891
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R2 IF / SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/@ is present

THEN / IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@Wprowadzenie
And IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu
/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/ @Wprowadzenie
Can not occur.
OR

IF /IE347/ IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu
/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@Wprowadzenie is present

THEN / IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/@Wprowadzenie And /
IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu
/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/ @Wprowadzenie
Can not occur.
OR

IF / IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu
/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/ @Wprowadzenie is present

THEN / IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/@W prowadzenie

And / IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@Wprowadzenie
Can not occur.
OR

IF /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/@W prowadzenie is not present
AND /IE T13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@Wprowadzenie is
not present
THEN
/IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/ @Wprowadzenie
must occur

R21/IET13/ SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu /@ UCFWprowadzenia and @ UCFPWprowadzenia must enter
the message on to the system to work
in the role - the "ENT" (office of entry).
Information on the possible roles of work of customs offices for the relevant periods are in the dictionary 171
(Schedule of work units).

R22 IF IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj
Is differentthen 1i4i8
THEN /IET13/SprostowanieZawiadomieniaOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru@W prowadzenie must be 2

R23 IF @Wprowadzenie =1 THAN can not exist in the message @Wprowadzenie with value other than 1
AND
There must be a message in system, in which the item was reported earlier with the attribute @Wprowadzenie
=0.

14.5. Schema

IET13 message schema is in the file IET13_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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15. Message IE347

Arrival notification.

This notification of arrival contains the particulars necessary for the identification of the entry summary
declarations lodged in respect of all goods carried on one means of transport.

15.1. Structure

IE347

— ZawiadomienieOPrzybyciu
— — PodmiotWprowadzajacy
— — Przewoznik

— — TransportNaGranicy

— — PrzedstawienieTowaru ..99999
— — — DokumentPrzewozowy
..99999 -

.999 RW9

— — — DaneCelne

— — — — Szczegoly

O O B O O KB O Rk KL Pk

— ds:Signature

15.2. Contents

/IE347
IE347. 1 -

xmins - z..255 - W
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE347_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W
Message id number

O|;U
= P
(=

Q)
N
o

EmailPodmiotu - z..70 - o
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

[9)
[y
o

EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - O
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

‘O
[y
o

9]
N
o

PlacowkaPodmiotu - z2 - (0]
Identifier of the trader

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu
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Notification of arrival means of transport to the actual First Customs
Office of Entry and / or presentation of goods in the actual Customs
Office of Entry. 1 -

UCFPWprowadzenia - z8 001 O

Enter the code in the office where we make natification of the arrival
of the transport and / or present the goods

0
N
[y

UCFWprowadzenia - z8 001 W
Actual code of the First Customs Office Introduction. Enter the code

in which the first notified of the arrival of means of transport if it is

different than the code UCFWprowadzenia.

0
N
[y

LiczbaPozycji 5 n7,0 - o
Number of items.

LiczbaOpakowan 6 n5,0 - o
Total number of packages from Entry Summary Declarations
position to which he refers IE347

MasaBrutto 35 nll,3 - (@] G8
Gross mass from Entry Summary Declarations position to which he
refers IE347

KodKrajuDeklaracji - z2 049 Z RW4
Country code for which an Entry Summary Declarations on which it
relies IE347

DataPrzybycia - dt - W -
Expected date of arrival as indicated on the Entry Summary
Declaration on which he relies IE347 (an element Key Entry).

DataPrzedstawienia - dt - W -
Actual date of arrival.

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 1 -

TIN - z.17 - w G6, G24
Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique

Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been

made available to the Union by the third country concerned.

Nazwa - z2..35 - Z G6,
Name.

UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number.

KodPocztowy - z..9 - z G6, G7,
Postal code.

Miejscowosc - z..35 - z G6,
City.

Kraj - z2 007 Zz
Country Code.

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/Przewoznik

WA A ( b |
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(Declarant) Carrier. 0.1 -
TIN - 217 - o G4

Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique
Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been
made available to the Union by the third country concerned.

Nazwa - z2..35 - Z G6,
Name.

UlicaNumer - z..35 - Z G6,
Street and number.

KodPocztowy - z..9 - Z G6, G7,
Postal code.

Miejscowosc - z..35 - z G6,
City.

Kraj - z2 007 Z

Country Code.

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy

(Means of Transport at Border) Identity. 1 -

Rodzaj 25 z.2 005 W R22

Type of means of transport code.

Znaki 21(1) z..27 - w RWS,

Identity of means of transport. RW13,
RW14

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru

Arrival item data. 0..99999 -
Nr 32 n5,0 - W G8,
Item number. RW11
Wprowadzenie - nil - z R2, R23
The value '0 'means the notification of the arrival of the goods
without the introduction of
The value of '1 'means the introduction of the goods for which the
previously filed notice of arrival.
The value of '2 'means the notification of the arrival of the
simultaneous introduction of the goods.
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DokumentPrzewozowy
Transport document. 1 -
Kod - z4 - W RW10
Document code.
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Nr - z..35 - W G6
Previous document identification number.

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne
Customs data. 1..99999 -

MRN - z18 - Z RW12
Movement Reference Number

KodKrajuDeklaracji - z2 049 Z RW4
Country code of Office of first Entry declared.

=
N
)
&

Wprowadzenie - b - z
The value '0 'means the notification of the arrival of the goods
without the introduction of

The value of '1 'means the introduction of the goods for which the
previously filed notice of arrival.

The value of '2 'means the notification of the arrival of the
simultaneous introduction of the goods.

/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/ DaneCelne/Szczegoly
Details. 0..999 RW9

NrTowar - n5,0 - W RW12
Item number.

Wprowadzenie - b - z R2, R23
The value '0 'means the notification of the arrival of the goods
without the introduction of

The value of '1 'means the introduction of the goods for which the
previously filed notice of arrival.

The value of '2 'means the notification of the arrival of the

simultaneous introduction of the goods.

/IE347/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -
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15.3. Local requiredness rules

RwW4 IF characters third and fourth attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/
/DaneCelne/@MRN are different
from two first characters /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/@UCFWprowadzenia THEN
attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/
/DaneCelne/@KodKrajuDeklaracji must be present
ELSE
attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/Przedstawienie Towaru/
/DaneCelne/@KodKrajuDeklaraciji is optional.
DDNIA=R899

RW6 /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/ @MRN may not be used only
IF:
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj =1, 4, 8 i
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/TransportNaGranicy/@Rodzaj and
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/@DataPrzybycia =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@DataPrzybycia and
( IF
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj = 1, 4
THEN
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowal/TransportNaGranicy/@Znaki
ELSE
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki =
/IE315/DeklaracjaPrzywozowa/@NrPrzewozowy

DDNIA=R031

RW9 IF data group /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/ /DaneCelne is given
THEN
element is optional
ELSE
element can not be used.
FTSS=C546

RW10 Only type of documents marks as 'Dokumenty transportowe' can be given.
FTSS=R817

Rw11 Attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/@Nr must be unique in
messages |IE347 entered to System.
FTSS=R887

RwW12 Attribute @MRN and @NrTowar concerns to electronics acceptance (deklaracja skrécona), in
condition ealier declaration entered to System ICS.
IF attribute @MRN and @NrTowar are not available in System where import declaration is
presented (IE302 or IE347),
then system automaticly sends application message (IE302) to appropriate First Entry Customs

Office.

FTSS=R889
O ( b |
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RW13 IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts with

1" or'8’ THEN

attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki
can contain only 7 or 8 characters in the following format:

n7 — ship identification number (IMO) (‘0" at the begining is allowed)
. n8 ——unit identification number (ENI) ('0' at the begining is allowed)
IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts with
'4' THEN

attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki
can contain up to 8 characters in the following format:

z..3 — Airlines identification number

n..4 — flight number

z1 — optional suffix
IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts with
'2','3, 5,7, '9 THEN

Clo

attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/ @ MRN must be

given
DDNIA=C515

RW14 IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj starts with '1' or '8' THEN

attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki

can consist only 7 or 8 characters in format:
n7 — ship identification number (IMO) (‘0" at the begining is allowed)

. n8 —unit identification number (ENI) ('0' at the begining is allowed)

IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/@Rodzaj starts with '4' THEN
attribute /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/@Znaki

can consist up to 8 characters in format:
z..3 — Airlines identification number
n..4 — flight number

. z1 — optional suffix

DDNIA=C516

15.4. Other local rules

R1 @NrWlasny, must be unique in messages IE347 entered to System
by Declarant, identified by /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PodmiotWprowadzajacy/@TIN.
Attention. There is no need to add TIN number 0 message name to the Identification number.
Example: 08-A-123
DDNIA=R891
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R2 IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/@ Wprowadzenie is present
THEN /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@ Wprowadzenie
And /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/@
Wprowadzenie
Can not occur.
OR
IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@ Wprowadzenie is
present

THEN /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/@ Wprowadzenie

And /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/@
Wprowadzenie
Can not occur.
OR
IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/@
Wprowadzenie is present

THEN /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/@ Wprowadzenie

And /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu /PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@ Wprowadzenie
Can not occur.
OR
IF /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/Przedstawienie Towaru/ @W prowadzenie is not present

i /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/@Wprowadzenie is not
present
THEN
/IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru/DaneCelne/Szczegoly/ @Wprowadzenie
must occur

R21 /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/@UCFWprowadzenia and @ UCFPWprowadzenia must enter
the message on to the system to work
in the role - the "ENT" (office of entry).
Information on the possible roles of work of customs offices for the relevant periods are in the
dictionary 171
(Schedule of work units).

R22 IF IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/TransportNaGranicy/ @Rodzaj
Is differentthan 11418
THEN /IE347/ZawiadomienieOPrzybyciu/PrzedstawienieTowaru@W prowadzenie must be 2

R23 IF @Wprowadzenie =1 THAN can not exist in the message @Wprowadzenie with value other than
1
AND
There must be a message in system, in which the item was reported earlier with the attribute
@Wprowadzenie = 0.

15.5. Schema

IE347 message schema is in the file IE347_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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16. Message IET04

Arrival notification amendment acceptance.

Message contains information about Arrival notification amendment acceptance.

16.1. Structure

IETO4 1 -
— AkceptacjaSprostowania 1 -

— — PodmiotWprowadzajacy 1 R2

— — Przewoznik 0.1 -

— ds:Signature 0.1 -

16.2. Contents

/IET04

IETO4. 1 .
xmins - z..255 - \W -

Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IET04_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W G21
Message id number
EmailPodmiotu - z..70 - (0] -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.
EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] -
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
/IETO4/AkceptacjaSprostowania
Arrival notification amendment acceptance 1 -
NrWlasny - z..22 - w -
Message id number.
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MRZ - z18 - w -
Arrival/Presentation notification reference number (MRZ consists of

18 characters and has the following structure:

yyPL9999997999999k, where: yy — means last 2 digits of the year

when the MRZ was generated; PL999999 is the customs office

code where MRZ was generated; Z — distinguishes the MRZ from

other similarly structured reference numbers; 999999 — consecutive

number assigned by the office concerned, in the given year; k —

check digit calculated based on algorithm) example:

08PL351010Z0000016.

UCFWprowadzenia - z8 001 O R2
(Actual Office of Entry) Customs Office

DataRejestracji - dt - w -
Date of assigning the MRZ.

/IET04/AkceptacjaSprostowania/PodmiotWprowadzajacy

(Entry carrier) Trader. 1 R2
TIN - z.17 - w -
Trader identification number

Nazwa - z..35 - o -
Name.

UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.

KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.

Miejscowosc - z..35 - o -
City.

Kraj - z2 008 O -
Country Code.

/IET04/ AkceptacjaSprostowania /Przewoznik

(Declarant) Carrier. 0.1 -
TIN - z..17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - O -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
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/IETO4/ds:Signature
see: Digital signature 0.1

16.3. Local requiredness rules

No rules.

16.4. Other local rules

R2 IF /IET04/AkceptacjaSprostowania/@DataRejestracji is given THEN
/IET04/ AkceptacjaSprostowania/PodmiotWprowadzajacy,
/IET04/ AkceptacjaSprostowania/@UCWprowadzenia can not occur

ELSE

/IET04/ AkceptacjaSprostowania/PodmiotWprowadzajacy,

/IET04/ AkceptacjaSprostowania/@UCWprowadzenia are required.
FTSS=C594

16.5. Schema

IET04 message schema is in the file IET04_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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17. Message IET05

Arrival notification amendment rejection.

Message contains information about Arrival notification amendment rejection.

17.1. Structure

IETO5 1 -
— OdrzucenieSprostowaniaPrzybycia 1 -
— —Blad 0..999 -
— ds:Signature 0.1 -

17.2. Contents

/IET05
IETOS. 1

xmins - z..255 - w -
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://mwww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IET05_v1-0.xsd"

Q)
N
[

NrWlasny - z..22 - w
Message id number

EmailPodmiotu - z..70 - (0] -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

[9)
N
o

PlacowkaPodmiotu - z2 - (@]
Identifier of the trader

EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] -
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

/IET05/OdrzucenieSprostowaniaPrzybycia
Arrival notification amendment rejection 1 -

MRZ - z..18 - W -
Arrival/Presentation notification reference number.

DataOdrzuceniaPrzybycia - dt - W -
Rejection date.

/IET05/OdrzucenieSprostowaniaPrzybycia/Blad
Error. 0..999 -

Typ - z.2 - W -
Error type.
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Wskaznik - z..255 - o -
Error pointer.
Przyczyna - z..6 - o -
Error reason.
BlednaWartosc - z..140 - (¢} -
Incorrect value
Opis - 2..255 - o} -
Error reason.
/IET05/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

17.3. Local requiredness rules

No rules.

17.4. Other local rules

No rules.

17.5. Schema

IETO5 message schema is in the file IETO5_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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18. Message 1E348

Arrival Notification acceptance.

The fact that the Arrival Notification is accepted is communicated to the Entry Carrier.

18.1. Structure

IE348 1 -
— PotwierdzeniePrzybycia 1 -

— — PodmiotWprowadzajacy 1

|:U
N

— — Przewoznik 0..1 -

— —Blad 0..999

2

— ds:Signature 0.1

18.2. Contents

/IE348
IE348. 1 -

xmins - z..255 - w
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE348_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W
Message id number

@
N
-

EmailPodmiotu - z..70 - o -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] -
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

@
N
o

PlacowkaPodmiotu - z2 - (@]
Identifier of the trader

/IE348/PotwierdzeniePrzybycia
Arrival Notification acceptance. 1 -

NrWlasny - 2..22 - W -
Message id number
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MRZ - z18 - w -
Arrival/Presentation notification reference number. (MRZ consists of
18 characters and has the following structure:
yyPL9999997999999k, where: yy — means last 2 digits of the year
when the MRZ was generated; PL999999 is the customs office
code where MRZ was generated; Z — distinguishes the MRZ from
other similarly structured reference numbers; 999999 — consecutive
number assigned by the office concerned, in the given year; k —
check digit calculated based on algorithm) example:
08PL351010Z20000016.
UCFWprowadzenia - z8 o001 O R2
(Actual Office of Entry) Customs Office
DataRejestracji - dt - w -
Date of assigning the MRZ.
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 1 R2
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 008 O -
Country Code.
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/Przewoznik
(Declarant) Carrier. 0.1 -
TIN - z..17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer - z..35 - o -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - O -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -
City.
Kraj - z2 007 O -
Country Code.
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/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/Blad
Error. 0..999 R1
Typ - z2..2 - W -
Error type.
Wskaznik - z..255 - @) -
Error pointer,
Przyczyna - z..6 - @) -
Error reason.
BlednaWartosc - z..140 - @) -
Incorrect value.
Opis - z.255 - 0 -
Error reason.
/IE348/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

18.3. Local requiredness rules
No rules.

18.4. Other local rules

R1 IF /IE348/PotwierdzeniePrzybycia/ @DataRejestracji is given THEN
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/Blad can not be used

ELSE
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/Blad is required.

FTSS=C586

R2 IF /IE348/PotwierdzeniePrzybycia/ @DataRejestracji is given THEN

/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/PodmiotWprowadzajacy,
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/ @ UCWprowadzenia can not occur

ELSE
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/PodmiotWprowadzajacy,
/IE348/PotwierdzeniePrzybycia/@UCW prowadzenia are required.

FTSS=C594

18.5. Schema

IE348 message schema is in the file IE348_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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19. Message 1E349

Rejection of arrival notification.

The reason of the rejection of the arrival notification message is communicated to the Exit Carrier.

19.1. Structure

IE349

— OdrzuceniePrzybycia

— — Przywoz ..99999

— — — Towar ..99999

— — —Blad .999 -

o O O FPr kB R

— ds:Signature

19.2. Contents

/IE349
IE349. 1 -

xmins - z..255 - w
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://www.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE349_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W
Message id number

@
N
-

EmailPodmiotu - z..70 - o -
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] -
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.

@
N
o

PlacowkaPodmiotu - z2 - (@]
Identifier of the trader

/IE349/0OdrzuceniePrzybycia
Rejection of arrival notification 1 -

MRZ - z..18 - W -
Arrival/Presentation notification reference number.

DataOdrzuceniaPrzybycia - dt - W -
Rejection date.

/IE349/0drzuceniePrzybycia/Przywoz
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Entry operation. 1..99999 -
NrWlasny - z..22 - (0] -
Message id number
MRN - z18 - w -
Movement Reference Number
PowodOdrzucenia - z..350 - (0] -
Rejection reason.
/IE349/0drzuceniePrzybycia/Przywoz/Towar
Goods item. 0..99999 -
TowarNr - n5,0 - W G8
Item number.
/IE349/0OdrzuceniePrzybycia/Przywoz/Blad
Error. 0..999 -
Typ - z..2 - w -
Error type.
Wskaznik - z..255 - o -
Error pointer.
Przyczyna - z..6 - o -
Error reason.
BlednaWartosc - z..140 - o -
Incorrect value.
Opis - z.255 - 0 -
Error reason.
/IE349/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

19.3. Local requiredness rules

No rules.

19.4. Other local rules

No rules.
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19.5. Schema

IE349 message schema is in the file IE349_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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20. Message IE351

Advanced Intervention Notification.

This message, sent from the First Entry Customs Office, is a notification of a "no load decision" and, if specific
conditions are met, about a control to be carried out.

20.1. Structure

IE351

— PowiadomienieOlnterwenciji
— — InterwencjaCelna .999 -
— — Skladajacy

— — PodmiotWprowadzajacy
— — PrzedstawicielPodmiotu
— — TransportNaGranicy

— — Towar .999 -
— — — TransportNaGranicy .999 -
— — — Kontener

— — — Opakowanie .99 -

— — — DokumentWymagany .99 -

© & o 0o 0 0ok ©0 O Rr B P P
'

— ds:Signature

20.2. Contents

/IE351
IE351. 1 -

xmins - z..255 - w
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmins="http://mww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE351_v1-0.xsd"

NrWlasny - z..22 - W
Message id number

@
N
[y

EmailPodmiotu - z..70 - (0]
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

EmailPrzedstawicielaPodmiotu - z..70 - (0] -
Traders Representative e-mail address where replies from the

system will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be

sent.
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EmailPodmiotuWprowadzajacego - z..70 - (0] -
(Entry Carrier) Trader e-mail address where replies from the system
will be sent. If the attribute is not filled, replies will not be sent.
PlacowkaPodmiotu - z2 - (0] G26
Identifier of the trader
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji
Advanced Intervention Notification. 1 -
NrWlasny - z..22 - W -
Id number of declaration to be controlled
MRN - z18 - w -
Movement Reference Number
UCWprowadzenia - z8 001 W -
(First Entry) Customs Office.
UCZlozenia - z8 001 O -
Lodgement Customs Office code.
LiczbaPozycji - n5,0 - w -
Number of items.
CRN - z..70 - o -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1ISO15459) or its equivalent.
NrPrzewozowy - z..35 - o -
Conveyance reference number. Reference of conveyance by a
given transport means eg. Voyage/flight number.
DataRejestracji - dt - W -
Declaration registration date and time.
DataZlozenia - dt - w -
Declaration Submitted Date and Time.
DataPowiadomienia - dt - w -
Notification date and time
DataPrzybycia - d - W -
Expected date and time of arrival.
/IE351/PowiadomienieOlnterwenciji/InterwencjaCelna
Customs Intervention. 1..999 -
Nr - n5,0 - (e} R4
Item Number concerned.
Kod - z.4 - W -
Customs Intervention code.
Informacje - z..350 - O -

Customs Intervention text.
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/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/Skladajacy
(Lodging Summary Declaration) Person. 1 -
TIN 14 z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa 14 z..35 - @) -
Name.
UlicaNumer 14 z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy 14 z.9 - @) -
Postal code.
Miejscowosc 14 z..35 - o -
City.
Kraj 14 z2 008 O -
Country Code.
/IE351/PowiadomienieQlnterwencji/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. 0.1 -
TIN 14 z.17 - (0] -
Trader identification number
Nazwa 14 z..35 - (0] -
Name.
UlicaNumer 14 z..35 - (0] -
Street and number.
KodPocztowy 14 z.9 - (0] -
Postal code.
Miejscowosc 14 z..35 - (0] -
City.
Kraj 14 z2 008 O -
Country Code.
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/PrzedstawicielPodmiotu
(Declarant) Trader Representative. 0.1 -
TIN - z.17 - w -
Trader identification number
Nazwa - z..35 - o -
Name.
UlicaNumer - z..35 - @) -
Street and number.
KodPocztowy - z.9 - o -
Postal code.
Miejscowosc - z..35 - o -

City.
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Kraj - z2 o008 O -
Country Code.
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 1 -
Rodzaj 25 z.2 005 W -
Type of means of transport code.
Znaki 21(1) z..27 - @) -
Identity of means of transport.
Kraj 21(2) z2 007 O -
Country.
/IE351/PowiadomienieQlnterwencji/ Towar
Goods item. 0..999 -
Nr 32 n5,0 - W R3
Item number.
CRN - z..70 - O -
A unique number, assigned to the consignment (Commercial
Reference Number). It is recommended that the CRN format is
aligned with WCO standard (1ISO15459) or its equivalent.
OpisTowaru 31 z..280 - o -
Goods description text .
KodTowarowy 33(1) z.8 028 <z -
Commaodity code (Combined Nomenclature).
MasaBrutto 35 nll,3 - Z -
Item Gross mass
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/Towar/TransportNaGranicy
(Means of Transport at Border) Identity. 0..999 -
Znaki - z.27 - w -
Identity of means of transport.
Kraj - z2 007 O -
Country.
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/Towar/Kontener
Container. 0.99 -
Nr 31 z.17 - W -
Container number.
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/Towar/Opakowanie
Packages. 0..99 -
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Rodzaj 31 z2 033 W -

Kind of packages.

Znaki 31 z..140 - z -
Package marks.

LiczbaSztuk 31 n5,0 - Z -
Number of pieces.

LiczbaOpakowan 31 n5,0 - Z _

Number of packages.

/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/Towar/DokumentWymagany

Produced document. The element is used if the entry summary

declaration concerned contains one or more transport documet

codes. All declared transport documents should be included in this

message. 0.99 -

Kod 44 z4 034 W -
Document code.

Nr 44 z..35 - W -
Previous document identification number.

/IE351/ds:Signature
see: Digital signature 0.1 -

20.3. Local requiredness rules

No rules.

20.4. Other local rules

R3 For at least one occur /IE351/PowiadomienieOlnterwencji/Towar/@Nr must be correct
/IE351/PowiadomienieOlnterwencji/InterwencjaCelna/@Nr.
DDNIA=R810

R4 /IE351/PowiadomienieOlnterwenciji/Interwencja/ @Nr given in received import declaration with the
same @MRN must be entered.
DDNIA=R888

20.5. Schema

IE351 message schema is in the file IE351_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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21. Message IE361

Control notification.

Message contains information about control decision at Customs Office of Entry. It is sent to

21.1. Structure

IE361 1 -
— Kontrola 1 -
— — PodmiotWprowadzajacy 1 -

— ds:Signature 0.1 -

21.2. Contents

/IE361
IE361

IS

Clo

xmins - z..255
Technical attribute - namespace. Must be expressed as:
xmlns="http://mwww.mf.gov.pl/xsd/ICS/IE361_v1-0.xsd"

NrWlasny - z.22
Message id number

EmailPodmiotu - z..70
E-mail address where replies from the system will be sent. If the
attribute is not filled, replies will not be sent.

/IE361/Kontrola
Control notification.

NrWlasny - z..22
Id number of arrival/presentation notification

MRN - z..35
Movement Reference Number declared in arrival/presentation
notification

UCFWprowadzenia - z8
(Actual Office of Entry) Customs Office.

DataDecyzji - dt
Date and time of control decision.

Informacje - z..350
Additional information for Trader introducing goods - (Entry carrier)
Trader regarding controls eg.: expected date of controls..
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/IE361/Kontrola/PodmiotWprowadzajacy
(Entry carrier) Trader. Trader introducing goods into EU territory

indicated in arrival/presentation natification 1 -
TIN - z.17 - W -
Trader identification number

Nazwa - z..35 - W -
Name.

UlicaNumer - z..35 - W -
Street and number.

KodPocztowy - z.9 - W -
Postal code.

Miejscowosc - z..35 - W -
City.

Kraj - z2 007 W -
Country Code.

/IE361/ds:Signature
see: Digital signature 1 -

21.3. Local requiredness rules

No rules.

21.4. Other local rules

No rules.

21.5. Schema

IE361 message schema is in the file IE361_v1-0.xsd, which is attached to the specifications.
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22. OdrzucenieKomunikatu

Formal rejection confirmation.

22.1. Structure

OdrzucenieKomunikatu 1 -

-Dokument (DokumentOdrzucenieKomu 1 -
nikatuType)

-Informacja (InformacjaUPOType) 0..9999 -

--Tresc (TrescType) 1 -

—-ds:Signature 1 -

22.2. Contents

/OdrzucenieKomunikatu

Main element. Contains all other elements

xmlns - n..255 - W -
Namespace declaration - shall take the form:

xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/AESAIS/OdrzucenieKomunikatu.xsd"

NumerIdentyfikacyjny - z..40 - wW -
Message id

IdentyfikatorECIPSEAP - z..40 - w -
ECIP/SEAP identyfication

NazwaPodmiotuWydajacego - z..123 - w -
Name of entity issuing the notification

NazwaSystemuWydajacego - z..10 - w -
Name of system issuing the notification

DataDoreczenia - dt - W -
Date and time of receiving the notification from client

DataWytworzenia - dt - W -
Date and time of generating the message

/OdrzucenieKomunikatu/Dokument
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Document. The element grouping the data of the document sent by the
entity

Skrot - z..256 - W -
Summary of the primary document

Tresc - - - W -
Contents of the received document

Typ - 2.6 - w -
Document encoding

NrWlasny - z.123 - o -
Client-assigned message id (if it was possible to extract it from the message)

/0drzucenieKomunikatu/Informacja

Additional information, e.g. the alerts from validator such as: "Code 33
willl lose its validity in two days", etc.

0..9999 -

Rodzaj - z..20 - W -
In case of formal receipt confirmation - information only, no error report

WskaznikXpath - z..123 - w -
Information path in the submitted xml document

/O0drzucenieKomunikatu/Informacja/Tresc

Contents of information alert

Tekst - z..1024 - W -
Contents of the information alert (can be in one or two languages)

Jezyk - z.2 - w -

Information alert language

/OdrzucenieKomunikatu/ds:Signature

22.3. Local requiredness rules

Lack of rules

22.4. Other local rules

Lack of rules
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22.5. Schema

The schema for the message OdrzucenieKomunikatu is stored in the file
OdrzucenieKomunikatu.xsd which is attached to the specification
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23. Message UPO

Formal receipt confirmation

23.1. Structure
UPO 1 _

-Dokument (DokumentOdrzucenieKomu 1 -
nikatuType)

-Informacja (InformacjaUPOType) 0..9999 -

--Tresc (TrescType) 1..2 -

-ds:Signature 1 -

23.2. Contents

/UPO

Main element. Contains all other elements.

xmlns - n..255 - W -
Namespace declaration - shall take the form:

xmins="http://www.mf.gov.pl/xsd/AESAIS/UPO.xsd"
NumerIdentyfikacyjny - z..40 - W -

Message id

IdentyfikatorECIPSEAP - z..40 - w -
ECIP/SEAP identification

NazwaPodmiotuWydajacego - z.123 - W -
Name of entity issuing the notification

NazwaSystemuWydajacego - z..10 - W -
Name of system issuing the notification

DataDoreczenia - dt - w -
Date and time of receiving the natification from client

DataWytworzenia - dt - w -
Date and time of generating the message
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/UPO/Dokument

Document. The element grouping the data of the document sent by the
entity

Skrot - z..256 - W -
Summary of the primary document

NrWlasny - z..123 - w -
Client-assigned message id

/UPO/Informacja

Additional information, e.g. the alerts from validator such as: "Code 33
willl lose its validity in two days", etc.

0..9999 -

Rodzaj - z..20 - w -
In case of formal receipt confirmation - information only, no error report

WskaznikXpath - z..123 - w -
Information path in the submitted xml document

/UPO/Informacja/Tresc

Contents of information alert

Tekst - z..1024 - W -
Contents of the information alert (can be in one or two languages)

Jezyk - z.2 - w -

Information alert language

/UPO/ds:Signature

23.3. Local requiredness rules

Lack of rules

23.4. Other local rules

Lack of rules
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23.5. Schema

The schema for the message OdrzucenieKomunikatu is stored in the file
OdrzucenieKomunikatu.xsd which is attached to the specification
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24. Requiredness global rules

No rules.

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI

INNOWALTINA ( e
GOSPODARKA & Finansow ROZWOJU REGIONALNEGO

Projekt realizowany jest w ramach Programu e-Cto wspétfinansowanego ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach 136 2 139
Programu Operacyjnego Innowacyjna Gospodarka ,Dotacje na innowacje”.



|
cona g projekt.dBS g projekt.dlS
program.e_Clo program.e_Clo
25. Other global rules
G3 If the same item @ Country = 'PL' then
@ TIN must be stated in the "PL" + 10 digits.
G6S The value attribute can not be empty, ilE, an attribute can not be used in format:
attribute =" or attribute =", |E the white characters.
G7 If the same item @ Country = 'PL' then
@ PostalCode must be present in the format nn-nnn, where ‘n’is the number
G8s Attribute value must be greater than zero.
G128 The value attribute must be greater than or equal to zero.
G13s @ Regon must contain 14 digits (9-speed digital issues dovetails with zeros).

G14S @ EmailPodmiotu must be compatible with the standard SMTP (Simple Mail Transfer Protocol).

G19°s @NumerWlasny placed on the communication system may contain only numbers from 0 to 9,
capital letters from Ato Zand a "-".
Additionally to the first item, you may experience a "#" (see Rule G20).

G20 The "#" on the first item of @ NumerWlasny is reserved only for the manual
registration message from an entity, by an officer of the customs of the paper when
there is no data in the information about your own.

To handle such a situation, the system generates its own numbers starting with "#".

G21 Id number of the return message must be unique within a given type of messages generated by the
customs office.

G225 Number of container can only contain capital letters from A to Z and digits from 0 to 9.

G23S The attribute must starts with the characters "PL" (its value always points to the Polish customs
office code).

G24 If the Trader has a valid EORI Trader Identification number (EORI-TIN) or a Third Country Unique

Identification or authorisation Number (TCUIN) which has been made available to the Union by the
third country concerned, then the EORI-TIN or TCUIN shall be declared.
Other than EORI-TIN or TCUIN shall not be used, otherwise the declaration will be rejected.

DDNIA=R840
G25 EORI -TIN number must be declared by the Trader. Third Country Unique Identification or

authorisation Number (TCUIN) can not be used
DDNIA=R837
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@PlacowkaPodmiotu can contain only numbers from 0 to 9 and capital letters from A to Z.

Codelists

UNIA EUROPEJSKA
EUROPEJSKI FUNDUSZ

Code Description

001 Custom office list

002 Delivery terms according to INCOTERMS 2000

003 Customs procedures

004 Nature of transaction

005 Modes of transport

006 Methods of payment

007 Country codes

014 Types of taxes

016 Box 1 (first part) codes

017 Box 1 (second part) codes

026 Currency codes

028. Combined Nomenclature code

033 Packages

034 Produced documents

036 Additional information

049 European Union countries.

050 Control result codes

051 Error codes for NCTS, ECS

068 Units of measure used in TARIC formulas

069 Units of measure qualifiers used in TARIC formulas

076 Codes for second part of box 37

077 Representative

078 Delivery places used in third part of 20 box

081 Previous documents

082 Valuation methods

083 Box 14 codes

085 Warehouse types for box 49

087 Box 44 codes - purpose of adjustment

088 EU additional codes for box 33

109 Additional national codes for box 33

215 Specific circumstances

217 Kind of discrepancies

219 Dangerous goods

235 Amendment Rejection Motivation

237 Follow-up procedure response

300 Transport charges - method of payment
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